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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2024/792
av den 29 februari 2024
om inrittande av Ukrainafaciliteten

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artiklarna 212 och 322.1,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska revisionsrittens yttrande (%),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (%), och

av foljande skal:

(1) Sedan Rysslands oprovocerade och omotiverade anfallskrig mot Ukraina inleddes den 24 februari 2022 har
unionen, dess medlemsstater och europeiska finansiella institutioner mobiliserat aldrig tidigare skddat stod for
Ukrainas ekonomiska, sociala och finansiella resiliens. Det stddet kombinerar stod frdn unionens budget, inklusive
exceptionellt makroekonomiskt stod och stod frn Europeiska investeringsbanken (EIB) och Europeiska banken for
ateruppbyggnad och utveckling (EBRD), helt eller delvis garanterat genom unionsbudgeten, samt ytterligare
ekonomiskt stod fran medlemsstaterna.

(2)  Europeiska radet beslutade den 23 juni 2022 att bevilja Ukraina status som kandidatland, och Ukraina har uttryckt
en stark vilja att koppla dteruppbyggnaden till reformer pa vidgen mot EU. Fortsatt starkt stod till Ukraina ar en
viktig prioritering for unionen och ett laimpligt svar pa unionens starka politiska dtagande att stodja Ukraina sd
linge som det behovs.

(3)  Tillhandahéllandet av makroekonomiskt stod fran unionen pa upp till 18 miljarder EUR f6r 2023 enligt Europapar-
lamentets och rddets forordning (EU) 2022/2463 (°) bedomdes vara ett lampligt svar pa Ukrainas finansieringsgap
for 2023 och bidrog till att mobilisera betydande finansiering frdn andra givare och internationella finansiella
institutioner. Detta utgjorde ett viktigt bidrag till Ukrainas makroekonomiska och finansiella resiliens vid en kritisk
tidpunkt.

(4)  Unionen har dven tillhandahallit betydande ekonomiskt stod genom ett ytterligare paket som kombinerar medel
inom ramen for instrumentet for grannskapet, utvecklingssamarbete och internationellt samarbete — Europa i
vérlden (NDICI-Europa i vérlden), inrittat enligt Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/947 (%), med
lén fran EIB. Dessutom tillhandahélls kontinuerligt stod av medlemsstaternas myndigheter, lokalsamhallen, icke-
statliga organisationer och frivilliggrupper.

() Annu inte offentliggjort i EUT.

() Europaparlamentets stindpunkt av den 27 februari 2024 (dnnu inte offentliggjord i EUT) och radets beslut av den 28 februari 2024.

() Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2022/2463 av den 14 december 2022 om inrittande av ett instrument for stod till
Ukraina under 2023 (makroekonomiskt stod +), (EUT L 322, 16.12.2022, s. 1).

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/947 av den 9 juni 2021 om inrdttande av instrumentet for grannskapet,
utvecklingssamarbete och internationellt samarbete — Europa i virlden — om 4ndring och upphivande av Europaparlamentets och
radets beslut nr 466/2014/EU och om upphidvande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2017/1601 och radets
forordning (EG, Euratom) nr 480/2009 (EUT L 209, 14.6.2021, s. 1).
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(5)  Dessutom beslutade rddet om dtgirder utanfor budgeten for bistdnd till de ukrainska vdpnade styrkorna inom ramen
for den europeiska fredsfaciliteten inrdttad genom rddets beslut (Gusp) 2021/509 (), till ett belopp av 6,1 miljarder
EUR, och faststillde i ridets beslut (Gusp) 2022/1968 (°), ett uppdrag for militirt bistdnd till Ukraina
med 0,1 miljarder EUR for de gemensamma kostnaderna. Unionen och dess medlemsstater har dven genomfort en
aldrig tidigare skddad akutinsats in natura via unionens civilskyddsmekanism, inrittad enligt Europaparlamentets
och radets beslut nr 1313/2013/EU ('), som utg6r den storsta akutinsatsen sedan skapandet av den mekanismen.

(6)  Dessutom har de solidaritetskorridorer mellan EU och Ukraina som upprittades i maj 2022 bidragit till att generera
ett uppskattat exportvirde pa 31 miljarder EUR for den ukrainska ekonomin fram till slutet av maj 2023.

(7)  Rysslands anfallskrig mot Ukraina har orsakat skador i Ukraina som den 24 februari 2023 uppgick till 6ver 270
miljarder EUR, och ateruppbyggnadskostnader som uppskattas till 384 miljarder EUR, liksom forlust av tillgéng till
finansmarknader och en betydande minskning av offentliga inkomster, samtidigt som de offentliga utgifterna for att
hantera den humanitira situationen och uppritthalla kontinuiteten i offentliga tjdnster har okat betydligt. Dessa
uppskattningar, liksom analytisk information frén alla andra limpliga och efterfoljande killor, utgor en relevant
grund for att faststilla de respektive finansieringsbehoven for kommande &r, inklusive regionala och sektoriella
hansyn.

(8)  Den 30 mars 2023 uppskattade Internationella valutafonden (IMF) att det statliga finansieringsgapet fram till 2027
uppgick till 75,1 miljarder EUR och kom &verens med Ukraina om ett fyradrigt program péa 14,4 miljarder EUR for
att forankra en politik som uppritthéller finanspolitisk, extern och finansiell stabilitet och prisstabilitet och stoder
ekonomisk dterhdmtning, samtidigt som forvaltningen forbattras och institutionerna starks for att frimja langsiktig
tillvixt i samband med teruppbyggnaden efter kriget och Ukrainas vdg mot anslutning till unionen.

(9) Mot bakgrund av Rysslands anfallskrig mot Ukraina finns det fortfarande ett gap i Ukrainas finansieringsbehov.
Dirfor behovs betydande och flexibelt stod for att den ukrainska regeringen ska kunna uppritthalla sina funktioner,
tillhandahélla offentliga tjanster och for att stodja landets dterhdmtning, dteruppbyggnad och modernisering.

(10) Med tanke pd skadorna pd Ukrainas ekonomi, samhille och infrastruktur till foljd av det ryska anfallskriget kommer
Ukraina att behova betydande stod och institutionell kapacitet for att uppratthélla sina funktioner liksom littnad pa
kort sikt, och stod for en snabb dterhdmtning, ateruppbyggnad och modernisering av landet. Ukraina kommer att
kriva omfattande stod for en “forbittrande dteruppbyggnad” genom en minniskocentrerad dterhimtning som
skapar grunden for ett fritt, kulturellt rikt och vdlmédende land med en motstindskraftig ekonomi, som ar vil
integrerad i den europeiska och globala ekonomin, forankrad i unionens virden och som gor framsteg péd vigen
mot anslutning till unionen.

(11) Mot denna bakgrund ar det nédvindigt att inritta ett exceptionellt gemensamt instrument pd medellang sikt som
samlar det bilaterala stod som unionen ger Ukraina och sakerstiller samordning och effektivitet. For att uppnd detta
dr det nodvindigt att inrdtta en Ukrainafacilitet (faciliteten) for perioden 2024-2027, som skapar balans mellan
flexibilitet och programplaneringsmojligheter i unionens insatser for att hantera Ukrainas finansieringsgap och
behov i friga om &terhdmtning, dteruppbyggnad och modernisering och samtidigt stdder Ukrainas reformarbete
som en del av dess vig mot anslutning till unionen.

(12) Med tanke pé facilitetens exceptionella karaktdr r det viktigt att den bygger pd en sammanhingande och prioriterad
plan for Ukrainas dteruppbyggnad (Ukrainaplanen) som bor utarbetats av Ukrainas regering med vederborligt
deltagande av Ukrainas Verchovna Rada och foretridare for civilsamhillesorganisationer, och som ger en
strukturerad och forutsigbar ram for Ukrainas dterhdmtning, ateruppbyggnad och modernisering, med en tydlig
koppling till kraven for anslutning till unionen.

() Radets beslut (Gusp) 2021/509 av den 22 mars 2021 om inrdttande av en europeisk fredsfacilitet och om upphivande av beslut

(Gusp) 2015/528 (EUT L 102, 24.3.2021, s. 14).

() Radets beslut (Gusp) 2022/1968 av den 17 oktober 2022 om Europeiska unionens uppdrag for militdrt bistdnd till Ukraina (Eumam
Ukraina) (EUT L 270, 18.10.2022, s. 85).

() Europaparlamentets och radets beslut nr 1313/2013/EU av den 17 december 2013 om en civilskyddsmekanism for unionen
(EUTL 347, 20.12.2013, 5. 924).
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(13) Unionens stod till Ukraina 2024-2027 bor i forsta hand och huvudsakligen tillhandahéllas inom ramen for

faciliteten, varvid eventuell overlappning med andra program undviks, sirskilt instrumentet for stod infor
anslutningen, inrdttat genom Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/1529 (¥), och en enhetlig
strategi genom ett enda instrument sikerstills genom att verksamhet inom ramen for de befintliga instrumenten
ersitts eller ndr sd dr lampligt; kompletteras. Stod inom ramen for faciliteten foregriper inte framtida stod till
Ukraina och dess mojlighet att delta i unionsprogram inom den flerdriga budgetramen efter 2027.

(14) 1 detta avseende bor unionens stod inom ramen for faciliteten ersitta det bilaterala stod som tillhandahélls inom

ramen for NDICI-Europa i virlden. Det dr emellertid viktigt att sdkerstilla att Ukraina kan fortsitta att dra nytta av
regionalt stod, tematiskt stod, snabbinsatsstod och andra former av stod inom ramen for NDICI-Europa i virlden,
sarskilt gransoverskridande samarbetsprogram, och mer generellt fortsdtta att frimja regionalt, makroregionalt och
grinsoverskridande samarbete och territoriell utveckling, inbegripet genom genomférandet av unionens
makroregionala strategier.

(15) Humanitirt bistdnd, forsvar och stod till medlemsldnder som ger skydd at manniskor som flyr kriget i Ukraina bor

tillhandahallas utanfor faciliteten pé ett limpligt och konsekvent sitt. Ukraina kan fortsitta att omfattas av relevanta
befintliga unionsprogram inom unionens budget, sésom NDICI-Europa i virlden for sddan verksamhet som avses i
skil 14, det europeiska instrumentet for internationellt kirnsdkerhetssamarbete inrittat genom radets férordning
(Euratom) 2021/948 (°), humanitart bistdnd i enlighet med radets forordning (EG) nr 1257/96 (*)och verksamhet
inom ramen for den gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken samt atgarder inom ramen for den europeiska
fredsfaciliteten utanfor unionens budget.

Dessutom kan ukrainska enheter delta i unionens interna policyprogram, sisom Horisont Europa inrittat genom
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/695 (), Europeiska atomenergigemenskapens forsknings-
och utbildningsprogram inrittat genom radets forordning (Euratom) 2021/765 ('), programmet for ett digitalt
Europa inrdttat genom Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/694 (), Fiscalisprogrammet for
samarbete pa beskattningsomradet inrittat genom Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2021/847 (14,

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/1529 av den 15 september 2021 om inrdttande av instrumentet for stod infor
anslutningen (IPA IIT) (EUT L 330, 20.9.2021, s. 1).

Rédets forordning (Euratom) 2021/948 av den 27 maj 2021 om inrittande av ett europeiskt instrument for internationellt karnsiker-
hetssamarbete som kompletterar instrumentet for grannskapet, utvecklingssamarbete och internationellt samarbete — Europa i
vérlden, och som grundar sig pd fordraget om upprittandet av Europeiska atomenergigemenskapen och om upphéivande av
forordning (Euratom) nr 237/2014 (EUT L 209, 14.6.2021, s. 79).

Rédets forordning (EG) nr 1257/96 av den 20 juni 1996 om humanitirt bistdnd (EUT L 163, 2.7.1996, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/695 av den 28 april 2021 om inrdttande av Horisont Europa — ramprogrammet
for forskning och innovation, om faststillande av dess regler for deltagande och spridning och om upphévande av forordningarna (EU)
nr 1290/2013 och (EU) nr 1291/2013 (EUTL 170, 12.5.2021, s. 1).

Rédets forordning (Euratom) 2021/765 av den 10 maj 2021 om inréttande av Europeiska atomenergigemenskapens forsknings- och
utbildningsprogram for perioden 2021-2025 som kompletterar Horisont Europa — ramprogrammet for forskning och innovation
samt om upphdavande av forordning (Euratom) 2018/1563 (EUT L 167 1, 12.5.2021, s. 81).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/694 av den 29 april 2021 om inréttande av programmet for ett digitalt Europa
och om upphidvande av beslut (EU) 2015/2240 (EUT L 166, 11.5.2021, 5. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/847 av den 20 maj 2021 om inréttande av Fiscalisprogrammet for samarbete pd
beskattningsomradet och om upphivande av forordning (EU) nr 1286/2013 (EUT L 188, 28.5.2021, s. 1).
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tullprogrammet for samarbete pd tullomrddet inrdttat genom Europaparlamentets och rddets forordning
(EU) 2021/444 (¥), Erasmus+ inrdttat genom Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/817 (%),
programmet EU for hilsa inrittat genom Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/522 (V),
programmet Kreativa Europa inrdttat genom Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/818 (*%),

programmet for miljo och klimatpolitik (Life) inrdttat genom Europaparlamentets och rddets foérordning
(EU) 2021/783 (%), programmet for den inre marknaden inrdttat genom Europaparlamentets och rddets forordning
(EU) 2021/690 (*), unionens civilskyddsmekanism, Fonden for ett sammanlinkat Europa inrittad genom
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/1153 (*'), och unionsprogrammet for bedrageribekimpning
inrdttat genom Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/785 (*} samt andra relevanta program i
enlighet med deras respektive regler, mal och relevanta associeringsavtal.

Faciliteten bor bidra till att minska Ukrainas finansieringsgap fram till och med 2027 genom att ge icke dterbetal-
ningspliktigt stod och 1an pd mycket formanliga villkor pd ett forutsagbart, kontinuerligt och ordnat sétt och i ritt
tid. Stodet inom ramen for faciliteten bor vara till hjdlp for att uppritthalls den makroekonomiska stabiliteten i
Ukraina och minska Ukrainas svarigheter att skaffa extern finansiering.

Det dr viktigt att investeringar i Ukrainas héllbara dterhdmtning, ateruppbyggnad och modernisering skyndsamt
inleds inom ramen for den nya faciliteten for att hjdlpa till att skapa anstindiga levnadsvillkor f6r den ukrainska
befolkningen och, om méjligt, dteruppbygga kritisk infrastruktur, for att sikerstdlla sysselsittning och inkomster
och successivt minska behovet av internationellt bistand, samtidigt som man minskar miljoskadorna, i den mén det
ar mojligt i ett krigshdrjat land, och stédjer Ukraina i den grona omstillningen.

[ ett medellangt perspektiv bor Ukrainaplanen genom ett enda instrument uppmuntra Ukraina att styra investeringar
och reformer mot Gvergdngen till en gron, héllbar, digital och inkluderande ekonomi och hjilpa till att mobilisera
likasinnade givare, dven fran den privata sektorn, for flerdriga bidrag till stod for Ukraina. Investeringarna bor i
mojligaste mén vara anpassade till unionens regelverk pd omrddena klimat- och miljo, och vara forenliga med
genomforandet av Ukrainas nationella energi- och klimatplan.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/444 av den 11 mars 2021 om inréttande av ett tullprogram for samarbete i
tullfrdgor och om upphivande av férordning (EU) nr 1294/2013 (EUT L 87, 15.3.2021, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/817 av den 20 maj 2021 om inridttande av Erasmus+: Unionens program for
utbildning, ungdom och idrott samt om upphavande av férordning (EU) nr 1288/2013 (EUT L 189, 28.5.2021, 5. 1).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/522 av den 24 mars 2021 om inrdttande av ett program for unionens atgirder
pa hilsoomrddet (programmet EU for hilsa) for perioden 2021-2027 och om upphivande av forordning (EU) nr 282/2014
(EUTL 107, 26.3.2021, 5. 1).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/818 av den 20 maj 2021 om inrdttande av programmet Kreativa Europa
(2021-2027) och om upphévande av férordning (EU) nr 1295/2013 (EUT L 189, 28.5.2021, 5. 34).

Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2021/783 av den 29 april 2021 om inrittande av ett program for miljo och
klimatpolitik (Life) samt om upphévande av forordning (EU) nr 1293/2013 (EUTL 172, 17.5.2021, s. 53).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/690 av den 28 april 2021 om inrittande av ett program for den inre
marknaden, konkurrenskraft for foretag, inklusive sma och medelstora foretag, omréadet for vixter, djur, livsmedel och foder och
europeisk statistik (programmet for den inre marknaden) samt om upphivande av férordningarna (EU) nr 99/2013, (EU)
nr 1287/2013, (EU) nr 254/2014 och (EU) nr 652/2014 (EUT L 153, 3.5.2021, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/1153 av den 7 juli 2021 om inréttande av Fonden for ett sammanlinkat Europa
och om upphidvande av férordningarna (EU) nr 1316/2013 och (EU) nr 283/2014 (EUT L 249, 14.7.2021, s. 38).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/785 av den 29 april 2021 om inrittande av unionsprogrammet for bedrageribe-
kimpning och om upphavande av férordning (EU) nr 250/2014 (EUT L 172, 17.5.2021, 5. 110).

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2024/792/oj
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(20)

(21)

(22)

(24)

Insatserna for dterhdmtning, dteruppbyggnad och modernisering bor bygga pé Ukrainas egenansvar, ndra samarbete
och samordning med stddjande lander och organisationer och pé Ukrainas vdg mot anslutning till unionen. Ukrainas
lokala och regionala forvaltningar samt ukrainska civilsamhillesorganisationer forvintas ocksé spela en viktig roll i
denna process genom att delta i utformningen och granskningen av den. Peer-to-peer-samarbete och program som
ingdr i partnerskap mellan stider och regioner i unionen och i Ukraina har redan frimjat tillhandahallandet av
humanitirt bistdnd och andra former av stod till Ukraina och utgér dirmed en grund for att berika och paskynda
dterhdmtnings -, dteruppbyggnads- och moderniseringsprocessen.

Unionen bor dven frimja ndra samrdd och samarbete med lokala och regionala myndigheter, som omfattar flera
olika subnationella nivéer och forvaltningsgrenar inklusive regioner, kommuner, rayons och hromadas och deras
sammanslutningar samt ndra samrdd med och deltagande av ukrainska civilsamhallesorganisationer. Unionen bor
uppmuntra deras meningsfulla deltagande i Ukrainas aterhimtning, dteruppbyggnad och modernisering, med
héllbar utveckling som utgdngspunkt och genom genomférande av mélen for hallbar utveckling pd lokal och
regional nivd. Unionen bor erkdnna och stodja de manga roller som lokala och regionala myndigheter spelar som
fraimjare av ett inkluderande och territoriellt synsitt for lokal utveckling, inklusive decentraliseringsprocesser,
delaktighet av civilsamhillesorganisationer och lokalsamhillen, 6ppenhet och ansvarsskyldighet, och bor ytterligare
forstarka sitt stod for kapacitetsuppbyggnad hos lokala och regionala myndigheter, inbegripet for genomforandet av
projekt inom ramen for faciliteten, i linje med principen om kommunal sjilvstyrelse enligt definitionen i den
europeiska konventionen om kommunal sjilvstyrelse, i vilken Ukraina 4r part.

Unionen bor stodja Ukrainas overgang till anslutningsfasen, med utgdngspunkt i medlemsstaternas erfarenheter.
Stodet bor i synnerhet inriktas pé att formedla medlemsstaternas erfarenheter fran deras egna reformprocesser.

Stodet inom ramen for faciliteten bor dven bygga pd och maximera synergier med viktiga organisationer som stoder
Ukrainas reformer och dteruppbyggnad, sdsom EIB-gruppen, internationella finansiella institutioner, bland annat
Virldsbanken, Organisationen for ekonomiskt samarbete och utveckling, IMF samt europeiska multilaterala
finansiella institutioner, inbegripet EBRD och Europaradets utvecklingsbank samt bilaterala finansiella institutioner,
t.ex. utvecklingsbanker och exportkreditinstitut.

Med tanke pa den osikerhet som kriget medfort 4r det lampligt att faciliteten far mojlighet att tillhandahélla stod till
Ukraina under vederborligen motiverade exceptionella omstindigheter, sirskilt vid en betydande forsimring av
krigssituationen, for att uppratthélla landets makroekonomiska stabilitet och sakerstilla uppndendet av facilitetens
madl. Sddan exceptionell finansiering bor tillhandahéllas for enskilda perioder pd upp till tre manader och bor
tillhandahéllas endast genom ett genomforandebeslut frén rddet efter ett forslag frdn kommissionen, om det
konstateras att det dr omojligt for Ukraina att uppfylla de villkor som dr kopplade till stodformerna inom ramen f6r
faciliteten, nar Ukraina dr mottagare av stodet, och den bor upphéra sé snart det ter 4r mojligt att uppfylla villkoren.
Sédan exceptionell finansiering bor inte péverka finansieringen fran andra specifika unionsinstrument som bor
mobiliseras vid naturkatastrofer eller andra humanitira eller civilskyddsrelaterade nédsituationer. Vid behov kan
exceptionell finansiering finnas tillginglig inom ramen for faciliteten innan Ukrainaplanen antas och ramavtalet
ingds. Den kan vara ett komplement till exceptionell bryggfinansiering, beroende pé vad som r tillimpligt.

Den ram for utvidgningspolitiken, som faststdllts av Europeiska rddet och rddet, associeringsavtalet mellan
Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och Ukraina, &
andra sidan (¥) (associeringsavtalet), inbegripet ett djupgdende och omfattande frihandelsomrade, multilaterala avtal
som unionen 4r part i samt andra avtal som upprittar ett rittsligt bindande forhéllande till Ukraina, samt
resolutioner frdn Europaparlamentet, meddelanden frén kommissionen och gemensamma meddelanden fran
kommissionen och unionens hoga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik bor utgora den 6vergripande
politiska ramen for genomforandet av denna forordning. Kommissionen bor sikerstilla samstimmighet mellan
stodet inom ramen for faciliteten och ramen for utvidgningspolitiken.

() EUTL161,29.5.2014,s. 3.
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Artikel 49 i fordraget om Europeiska unionen (EU-fordraget) foreskriver att varje europeisk stat som respekterar
virdena respekt for méinniskans virdighet, frihet, demokrati, jamlikhet, rdttsstatens principer och respekt for de
maénskliga rittigheterna, inklusive rattigheter for personer som tillhér minoriteter, och som forbinder sig att frimja
dessa virden fir ansoka om att bli medlem av unionen. Dessa virden ir gemensamma for medlemsstaterna i ett
samhille som kinnetecknas av inkludering, méngfald, icke-diskriminering, tolerans, rittvisa, solidaritet och
jamstalldhet.

En europeisk stat som har ansokt om att bli medlem av unionen kan upptas som medlem forst sedan det har
bekriftats att den till fullo uppfyller de anslutningskriterier som faststilldes vid Europeiska rddets mote i
Kopenhamn i juni 1993 (Kopenhamnskriterierna) och forutsatt att unionen har kapacitet att integrera den nya
medlemmen. Kopenhamnskriterierna giller stabiliteten hos de institutioner som garanterar demokrati, rittsstatens
principer, minskliga rittigheter och respekt for och skydd av minoriteter, forekomsten av en fungerande
marknadsekonomi och kapaciteten att hantera konkurrenstrycket och marknadskrafterna i unionen samt
kapaciteten att inte bara utnyttja rttigheterna utan dven axla skyldigheterna enligt fordragen och att striva efter att
uppnd den politiska, ekonomiska och monetira unionens mal.

Det ligger i bdde unionens och Ukrainas gemensamma intresse att frimja Ukrainas anstrangningar att reformera sitt
politiska system, sitt rattssystem och sitt ekonomiska system med sikte pé ett medlemskap i unionen. Genom att
bevilja Ukraina status som kandidatland gér unionen en geostrategisk investering i fred, sikerhet, stabilitet och
vilstand i Europa, och unionen blir battre rustad att mota globala utmaningar. Det ger ocksd 6kade ekonomiska
mojligheter och handelsmajligheter som gynnar bdde unionen och Ukraina samtidigt som det stoder en gradvis
omvandling av landet. Utsikterna till medlemskap i unionen har en kraftfull omvilvande effekt, med positiva
demokratiska, politiska, ekonomiska och samhalleliga fordndringar.

Att omfamna och dta sig att respektera unionens kidrnvirden ir ett val, som ar av grundlidggande betydelse for
Ukrainas ambition att bli medlem i unionen. I linje med detta ér det viktigt att Ukraina tar egenansvar och till fullo
atar sig att respektera unionens virden och att uppritthdlla en regel- och virdebaserad virldsordning samt
beslutsamt verkar for nodvindiga reformer i sin befolknings intresse.

Ateruppbyggnaden efter de skador som orsakats av Rysslands anfallskrig kan inte inskrinkas till att &terstilla det
som forstorts till vad det var fore kriget. Ateruppbyggnaden ger en majlighet att stodja Ukraina i dess process for
integrering i den inre marknaden och i att pdskynda dess hallbara grona och digitala omstillningar, i linje med
unionens politik, samtidigt som den skapar ekonomisk integration med unionen och frimjar socioekonomisk
utveckling och grinsoverskridande samarbete. Faciliteten bor dirfor frimja dteruppbyggnad pd ett sitt som
moderniserar och forbattrar Ukrainas ekonomi, med utgdngspunkt i unionens regler och standarder, investera i
Ukrainas omstillning till en héllbar gron, digital och inkluderande ekonomi och dirigenom gynna samhillet som
helhet, med sirskilt fokus pa utsatta gruppers behov. Ateruppbyggnaden av kulturarvet bor grundas pa nationella,
internationella och europeiska metoder, pd normgivande texter, principer, sdsom det nya europeiska Bauhaus, och
vunna erfarenheter samt vara forenlig med de europeiska kvalitetsprinciperna for unionsfinansierade insatser som
har en potentiell inverkan pa kulturarvet. Sarskild uppmarksamhet bor dgnas dt att sikerstilla héllbarhet for och
tillrdckligt skydd av verksamhet som finansieras inom ramen for faciliteten mot bakgrund av cybersikerhetsrisker
och den 6vergripande hotbilden.

I linje med behovet av att stodja Ukrainas dterhdmtning och ateruppbyggnad pé ett héllbart och framtidssikert sitt
bor faciliteten inte stodja verksamhet eller dtgirder som frimjar investeringar i fossila brinslen, eller som inte
respekterar principen om att inte orsaka betydande skada, inbegripet pa biologisk méngfald eller klimatet, savida
inte sddana verksambheter eller atgdrder dr absolut nédvindiga for att uppnd facilitetens mal i den man det dr mojligt
i ett krigshirjat land. Sddana verksambheter eller dtgarder kan till exempel rora fortsatt ekonomisk verksambhet eller
bradskande behov av dterhdamtning och dteruppbyggnad. De bor beakta behovet av att dteruppbygga och
modernisera infrastruktur och pa ett bestdndigt sitt aterstdlla naturlig miljo som har skadats av kriget. De bor vid
behov atfoljas av lampliga dtgdrder for att undvika, forebygga eller minska och om mojligt kompensera f6r skadliga

effekter.
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Faciliteten bor bidra till efterlevnaden av Forenta nationernas ramkonvention om klimatforindringar (*) och
Parisavtalet som antogs inom ramen for den konventionen (¥) (Parisavtalet), Forenta nationernas konvention om
biologisk médngfald (**) och Forenta nationernas konvention om bekdmpning av okenspridning i de linder som
drabbas av allvarlig torka ochfeller 6kenspridning, sirskilt i Afrika () och den bor inte bidra till miljoférstoring
eller skada miljon eller klimatet. Sarskilt bor de medel som tilldelas inom ramen for faciliteten vara forenliga med
det langsiktiga malet att hédlla okningen av den globala genomsnittstemperaturen lingt under 2 °C &ver
forindustriell nivé och fortsitta anstringningarna for att begransa temperaturkningen till 1,5 °C 6ver forindustriell
nivd. De bor dven vara forenliga med malet att oka férmdgan till anpassning till klimatforandringarnas skadliga
effekter och frimja klimatresiliens och med stodet for bevarandet av biologisk méngfald, den cirkuldra ekonomin
och nollférorening. Sirskild uppmarksamhet bor dgnas dt verksamheter som skapar synergier och uppfyller flera
madl, inbegripet for klimatet, den biologiska mangfalden och miljon. Mot bakgrund av de enorma miljoskador som
orsakas av Rysslands anfallskrig kan faciliteten bidra till att ta itu med de utmaningar som foljer dérav. Faciliteten
bor i mojligaste mén bidra till begransning av och anpassning till klimatférindringarna, miljoskydd, inbegripet
bevarande av biologisk mangfald, och till den grona omstillningen, eller till att ta itu med de utmaningar som foljer
dirav. Det bidraget bor, i den mén det 4r mojligt i ett krigshérjat land, syfta till att ticka minst 20 % av det totala
belopp som motsvarar stod inom ramen for investeringsramen for Ukraina och investeringar inom ramen for
Ukrainaplanen. Detta belopp bor beriknas med utgdngspunkt i, beroende pa vad som ér tillimpligt och lampligt,
koefficienter som anvinds i befintliga metoder for klimat och biologisk méngfald, exempelvis sirskilt i bilaga VI till
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/241 (*) och ytterligare insatsomraden, anpassade med
avseende pa faciliteten.

Faciliteten bor strdva efter att 6ka medvetenheten om och forbittra kampen mot miljobrott i Ukraina genom att
stodja genomforandet av Kievprotokollet om register dver utslipp och overforingar av fororeningar och sikerstilla
efterlevnad av miljoskyddslagstiftningen.

Atgirder som finansieras inom ramen for faciliteten, i den man det dr méjligt i ett krigshirjat land, vara forenliga
med unionens klimat- och miljostandarder. Dessa dtgdrder bor ocksd integrera klimatdtgirder, miljoskydd,
manskliga réttigheter, fred, demokrati, jamstalldhet och icke-diskriminering samt, i forekommande fall, katastrofrisk-
reducering liksom framsteg i uppndendet av malen for héllbar utveckling. Stod inom ramen for faciliteten bér ocksa
vigledas av principen om att ingen fr limnas utanfér, och striva efter att sikerstilla en balanserad och
behovsbaserad fordelning och anviandning av resurser.

Genomforandet av denna forordning bor vigledas av principerna om jamlikhet, inkludering och icke-diskriminering
inom ramen for jamlikhetsunionens strategier. Det bor forebygga och bekidmpa véild mot kvinnor, konsrelaterat vald
och véld i hemmet. Det bor uppmuntra kvinnors meningsfulla deltagande i beslutsprocesser, frimja och paskynda
jamstalldhet, stirka kvinnors och flickors egenmakt samt virna och frimja deras rittigheter med beaktande av EU:s
handlingsplaner for jamstilldhet samt relevanta radsslutsatser och internationella konventioner. Faciliteten bor vara
till hjdlp ndr det giller att ta itu med utmaningar avseende social hilsa, inbegripet psykisk hilsa, som en
nodvindighet for ett sunt efterkrigssamhille, med sirskilt fokus pd barn. Genomférandet av faciliteten bor ske i linje
med FN:s konvention om rittigheter for personer med funktionsnedsittning (*) och sdkerstilla berdrda parters
deltagande i beslutsprocesser samt tillganglighet i dess investeringar och tekniskt bistdnd. Faciliteten bor ocksd vara i
linje med Forenta nationernas konvention om barnets rittigheter och stédja barn och ungdomar eftersom de ir
viktiga drivkrafter for forandring och bidrar till genomférandet av Agenda 2030 for héllbar utveckling.

EGTL 33,7.2.1994,s. 13.

EUTL 282,19.10.2016, s. 4.

EGTL 309,13.12.1993,s. 3.

EGTL 83,19.3.1998,s. 3.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/241 av den 12 februari 2021 om inrittande av faciliteten for dterhdmtning och
resiliens (EUT L 57, 18.2.2021,s. 17).

EUTL 23, 27.1.2010, s. 35.
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Att stirka rdttsstatens principer, ddribland rattsvisendets oberoende, stodja insatser for 6vergdngen frdn oligarki och
kampen mot korruption och i synnerhet storskalig korruption, penningtvitt, skatteflykt, skatteundandragande,
skattebedrdgeri och organiserad brottslighet, sakerstilla 6ppenhet, inbegripet allminhetens tillging till information,
god forvaltning pé alla nivder och deltagande av civilsamhillesorganisationer inbegripet ménniskorittsorgani-
sationer, skydda mediefrihet och mediepluralism samt stirka reformen av den offentliga forvaltningen, inbegripet
pd omrddena offentlig upphandling, konkurrens och statligt stod, dr fortfarande centrala utmaningar som ir
avgorande for att Ukraina ska kunna nirma sig unionen och forbereda sig for att fullt ut axla de skyldigheter som
ett medlemskap i unionen medfor. Med tanke pa det ldngsiktiga perspektivet for de reformer som efterstrivas pa
dessa omrdden och behovet av att uppna resultat, bor stodet inom ramen for faciliteten ta itu med dessa fragor sé
tidigt som mojligt.

I enlighet med principen om deltagandedemokrati och for att stirka kontroller och motvikter boér unionen
uppmuntra till stirkande av parlamentarisk kapacitet, parlamentarisk tillsyn, demokratiska forfaranden och rittvis
representation i Ukraina samt ett meningsfullt deltagande av regioner och kommuner samt det civila samhallet i alla
skeden av den demokratiska processen, vilket mojliggor 6kad demokratisk kontroll. Ukrainaplanen bor visa hur ett
meningsfullt deltagande av berdrda parter planerades och genomfordes via samrdd, med tillrickliga tidsramar och
oppenhet, och tydliga uppfoljningsforfaranden for att hantera mottagna synpunkter. I enlighet med Ukrainas
konstitutionella ordning bor Verchovna Rada informeras och radfragas i alla skeden av facilitetens livscykel.
Resultaten av eventuella debatter eller yttranden om Ukrainaplanen fran Verchovna Rada bor beaktas.

Ett forstarkt strategiskt och operativt sikerhetssamarbete mellan unionen och Ukraina ar avgorande for att pa ett
dndamalsenligt och effektivt sitt ta itu med sikerhetshot, inbegripet hybridhot sdsom cyberhot, samt for
motstdndskraften mot desinformation, utlindsk informationsmanipulation och inblandning, organiserad
brottslighet och terrorism.

Verksamheter inom ramen for faciliteten bor dven, i enlighet med artikel 21.2 ¢ i EU-férdraget och i enlighet med
FN-stadgans syften och principer, vid behov stodja fortroendeskapande atgirder och processer som framjar rittvisa,
sanningssokande, omfattande aterstillande efter konflikter for ett inkluderande, fredligt samhille samt gottgérelse
och garantier for icke-upprepning samt insamling av bevis for brott som begétts under kriget och tillgdngliggorande
av relevanta resultat, ndr sd ar lampligt. Sarskild uppmarksamhet bor dgnas at att stodja formell, informell och icke-
formell fredsutbildning.

Stodet inom ramen for faciliteten bor goras tillgdngligt under forutsittning att Ukraina fortsdtter att respektera
kraven pd effektiva demokratiska mekanismer och institutioner, inbegripet ett parlamentariskt flerpartisystem och
rittsstatens principer, och att garantera respekten for minskliga rattigheter, diribland rattigheterna for personer
som tillhor minoriteter.

Stodet inom ramen for faciliteten, inklusive for Ukrainas vdg mot anslutning, bor tillhandahillas for att uppfylla
allminna och sirskilda mal, pd grundval av faststillda kriterier och tydliga villkor.

De allminna malen for faciliteten bor bland annat vara att bistd Ukraina med att hantera krigets sociala, ekonomiska,
psykologiska och miljomassiga konsekvenser och bidra till ateruppbyggnaden, inbegripet landets fredliga
dterhamtning, dteruppbyggnad, terstillande och modernisering, att frimja social och territoriell sammanhéllning,
demokratisk, ekonomisk, miljomassig resiliens och gradvis integrering i unionen och globala ekonomier och
marknader samt en uppétgdende ekonomisk, social och miljomassig konvergens i riktning mot unionsstandarder,
och att forbereda Ukraina for ett framtida unionsmedlemskap genom att stodja dess anslutningsprocess. Dessa mél
bor efterstrivas pd ett sddant sdtt att de 6msesidigt forstirker varandra.
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I linje med den europeiska pelaren for sociala rittigheter bor faciliteten stodja solidaritet, integration och social
rittvisa 1 syfte att skapa och uppritthdlla hogkvalitativ sysselsdttning och héllbar och inkluderande tillvixt,
sikerstilla lika mojligheter, utbildning och socialt skydd och tillgéng till dessa, skydda grupper i utsatta situationer
och forbittra levnadsstandarden. Faciliteten bor dven bidra till att bekdmpa fattigdom och motverka arbetsloshet
samt leda till att det skapas hogkvalitativa arbetstillfillen och till inkludering och integration av missgynnade
grupper. Faciliteten bor erbjuda mojligheter att investera inom kompetensutveckling, inbegripet genom
yrkesutbildning och utbildning i syfte att forbereda arbetskraften for den digitala och den grona omstillningen. Den
bor ocksd gora det mojligt att starka social dialog, social infrastruktur och sociala tjanster.

Faciliteten bor sdkerstilla forenlighet och komplementaritet med de allmidnna malen for unionens yttre atgirder
enligt artikel 21 i EU-fordraget, inklusive respekt for de grundliggande rittigheterna och principerna samt skydd
och frimjande av de minskliga rdttigheterna, demokrati och rittsstatens grundliggande principer, inbegripet nir
det giller korruptionsbekdmpning, domstolsvasendet, den offentliga forvaltningen, god f6rvaltning samt 6ppenhet
och ansvarsutkravande.

Med tanke pd den osdkerhet som Rysslands anfallskrig medfért bor faciliteten vara ett flexibelt instrument som gor
det mojligt for unionen att mota Ukrainas behov genom en diversifierad verktygsldda som erbjuder finansiering till
den ukrainska staten, stod till kortsiktiga dterhdmtnings- och dteruppbyggnadsprioriteringar, stod for investeringar
och tillgéng till finansiering liksom tekniskt bistdnd och kapacitetsuppbyggnad och annan relevant verksamhet.

Unionens stod bor organiseras kring tre pelare, ndmligen en pelare for ekonomiskt stod till Ukraina for
genomforandet av reformer och investeringar och for att uppritthélla landets makroekonomiska stabilitet, enligt
vad som anges i Ukrainaplanen, en pelare for en investeringsram for Ukraina for att mobilisera investeringar och
forbdttra tillgdngen till finansiering, och en pelare for anslutningsstod for att mobilisera teknisk expertis och
kapacitetsuppbyggnad.

Eftersom Ukrainas dterhdmtnings-, dteruppbyggnads- och moderniseringsbehov ar betydande och inte kan tickas
enbart genom unionens budget bor bdde offentliga och privata investeringar ha en roll i hanteringen av dessa.
Faciliteten bor mojliggora snabb mobilisering av bade offentliga och privata investeringar och bor ge majlighet att
skala upp stodet for investeringar i langsiktig ateruppbyggnad nir omstindigheterna tilldter det, med beaktande av
Ukrainas genomforandekapacitet och forméga att absorbera resurser. Mobiliseringen av privata investeringar via
faciliteten bor bidra till langsiktig konkurrenskraft och innovativ kapacitet for Ukraina.

Ryssland maste hallas fullt ansvarigt och betala for den massiva skada som orsakats av landets anfallskrig mot
Ukraina, som utgor en uppenbar krinkning av FN-stadgan. Unionen och dess medlemsstater bor, i ndra samarbete
med andra internationella partner, fortsitta att arbeta for detta mdl, i enlighet med unionsritten och folkritten, med
beaktande av Rysslands allvarliga overtradelse av forbudet mot anvindning av véld i artikel 2.4 i FN-stadgan och
principen om statens ansvar for internationellt rittsstridiga handlingar, inbegripet skyldigheten att ersitta den
ekonomiskt matbara skada som orsakats. Det dr bland annat viktigt att framsteg gors, i samordning med
internationella partner, nir det giller hur extraordinira intdkter som innehas av privata enheter och som hirror
direkt frdn immobiliserade ryska tillgdngar kan styras till att stodja Ukraina och dess &dterhimtning och
dteruppbyggnad, pa ett sitt som ér forenligt med tillimpliga avtalsforpliktelser och i enlighet med unionsritten och
folkritten.

Det totala maximala beloppet for unionens stod inom ramen for faciliteten bor vara 50 miljarder EUR i 16pande
priser for perioden 2024-2027, for alla typer av stod. Mot bakgrund av de foranderliga omstindigheterna och med
beaktande av facilitetens mél behover unionens std skapa balans mellan flexibilitet och planeringsmojligheter.
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(49) Nar det giller stod frdn unionen i annan form 4n lan, bor denna forordning finansieras av och vara tillimplig i
enlighet med Ukrainareserven, enligt vad som anges i radets férordning (EU, Euratom) 2020/2093 (*), med upp till
17 miljarder EUR for perioden 2024-2027. Detta maximala belopp utgér inte det sirskilda referensbeloppet, i den
mening som avses i punkt 18 i det interinstitutionella avtalet frin den 16 december 2020 mellan Europapar-
lamentet, Europeiska unionens rdd och Europeiska kommissionen om budgetdisciplin, samarbete i budgetfragor
och sund ekonomisk forvaltning samt om nya egna medel, inbegripet en firdplan for inforandet av nya egna
medel (*!), for Europaparlamentet och radet under det rliga budgetforfarandet. Potentiella inkomster kan genereras
inom ramen for relevanta rittsakter avseende anvindningen av privata enheters extraordindra intikter som harror
direkt fran Ryska centralbankens immobiliserade tillgdngar.

(50) TIenlighet med artikel 10b i férordning (EU, Euratom) 2020/2093 bor mobiliseringen av Ukrainareserven mojliggora
tillhandahéllandet av ett arligt maximalt belopp for stod i annan form &n ldn, pd 5 miljarder EUR. Den outnyttjade
delen av det drliga maximala beloppet av stodet i annan form én 1an bor forbli tillgdnglig for den aterstdende delen
av den period for vilken faciliteten inrittas.

(51) Inom ramen for unionens restriktiva atgdrder, som antas pé grundval av artikel 29 i EU-férdraget och artikel 215.2 i
fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget), far inga medel eller ekonomiska resurser goras
tillgingliga, direkt eller indirekt, till eller till forméan for fortecknade juridiska personer, enheter eller organ. Sddana
fortecknade juridiska personer, enheter eller organ, och juridiska personer, enheter eller organ som igs eller
kontrolleras av dem, kan darfor inte fd stod genom faciliteten.

(52) Atagandebemyndiganden och motsvarande betalningsbemyndiganden frin Ukrainareserven bor mobiliseras arligen
i budgeten utover den flerdriga budgetramens tak.

(53) For den del av stodet fran faciliteten som tillhandahalls i form av ldn 4r det limpligt att utoka unionens budgetgaranti
till att ticka det ekonomiska stod som stills till forfogande f6r Ukraina och som ar godkint i enlighet med
artikel 220.1 i Europaparlamentet och radets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 (*3). Till foljd av detta
mobiliseras genom forordning (EU, Euratom) 2020/2093 nodvindiga anslag i unionens budget utéver den flerdriga
budgetramens tak for ekonomiskt stod till Ukraina som ar tillgangligt fram till och med slutet av 2027.

(54) Samtidigt som principen om unionsbudgetens ettdrighet iakttas bor mojligheten att utnyttja flexibilitet i enlighet
med forordning (EU, Euratom) 2018/1046 for andra politikomrdden foreskrivas, namligen for overforingar och
ingdende av nya dtaganden for anslagna medel, for att sikerstilla att unionsmedlen anvinds effektivt, varigenom de
unionsmedel som 4r tillgangliga inom ramen for faciliteten maximeras.

(55) Restriktioner av stodberittigande i tilldelningsforfaranden inom ramen for faciliteten bor foreskrivas om det dr
lampligt givet verksamhetens specifika karaktir eller nir verksamheten paverkar sikerheten eller den allminna
ordningen.

(56) For att sakerstilla ett effektivt genomforande av faciliteten behover Ukraina ge allménheten tillgéng till information
om finansieringsmojligheter inom ramen f6r faciliteten och sikerstalla fri och rittvis konkurrens under anbudsfor-
faranden och bevilja tilldelningsforfaranden inom ramen for faciliteten. Faciliteten bor bidra till att underlitta
Ukrainas integration i europeiska virdekedjor med resultatet att alla varor och all materiel som finansieras och
upphandlas inom ramen for faciliteten bor ha sitt ursprung i medlemsstater, Ukraina, partner pd vistra Balkan,
Georgien och Moldavien, avtalsslutande parter i avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, och lander

(*) Radets forordning (EU, Euratom) 2020/2093 av den 17 december 2020 om den flerdriga budgetramen 2021-2027 (EUT L 433 |,
22.12.2020,s. 11).

(*') EUTL 4331, 22.12.2020, s. 28.

(*) Europaparlamentets och rddets férordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om finansiella regler for unionens allmédnna
budget, om 4ndring av forordningarna (EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013, (EU)
nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014 och beslut nr 541/2014/EU samt om upphdvande av
forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUT L 193, 30.7.2018, s. 1).
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som tillhandahaller stod till Ukraina pd en nivd som &r jamforbar med den som unionen tillhandahaller, med
beaktande av storleken pd deras ekonomier och for vilka kommissionen faststallt att 6msesidigt tilltrade till externt
stod 1 Ukraina foreligger, sdvida inte varorna och materielen inte kan anskaffas pa rimliga villkor i ndgot av dessa
lander. I det senare fallet bor kommissionen halla rddet informerat om detta.

Unionen bor stréva efter den mest effektiva anvindningen av tillgingliga resurser i syfte att optimera effekterna av
sina yttre dtgdrder. Detta bor uppnds genom samstimmighet, enhetlighet och komplementaritet med ovriga
unionsinstrument for extern finansiering, samt genom synergier med unionens Ovriga politikomradden och
program. For att maximera effekten av samlade insatser for att uppnd ett gemensamt mal bor faciliteten kunna bidra
till verksamheter inom andra program, utan att det leder till dubbla stodatgérder.

Unionen bor frimja ett multilateralt, regelbaserat och virdebaserat synsitt avseende globala nyttigheter och
utmaningar och bor i detta sammanhang samarbeta med medlemsstater, partnerlinder, internationella
organisationer och andra givare.

Mot bakgrund av behovet att samordna internationellt stod for Ukrainas dterhdmtning, teruppbyggnad och
modernisering bor det vara mojligt for medlemslinder, tredjeldnder, internationella organisationer, internationella
finansiella institutioner och andra kéllor att bidra till genomférandet av faciliteten. Sidana bidrag bor genomf6ras i
enlighet med samma regler och villkor och bér utgora externa inkomster avsatta for sirskilda andamal i den mening
som avses i artikel 21.2 a ii, d och e i férordning (EU, Euratom) 2018/1046. Stdd inom ramen for faciliteten bor i
mojligaste mén integreras i internationella anstringningar for en finansiell struktur for Ukrainas dterhdmtning och
samordnas med relevanta givare och internationella finansiella institutioner.

Kommissionen och medlemsstaterna bor sikerstilla att deras stod uppfyller kraven pd overensstimmelse,
samstimmighet, komplementaritet och dppenhet, sarskilt genom regelbundna samrad och tita informationsutbyten
i alla skeden av stodprocessen med berdrda parter, inbegripet pd lokal och regional nivd. Med tanke pé att det
forekommer olika internationella givare bor nodvindiga atgirder dven vidtas for att sikerstilla battre samordning
och komplementaritet med andra givare, inbegripet genom regelbundna samrdd och uppsokande arbete. I detta
avseende bor den myndighetsévergripande givarsamordningsplattformen for Ukraina anvindas som redan har
upprittats som ett forum f6r sddant utbyte.

Overgripande finansiella regler som antas av Europaparlamentet och ridet pd grundval av artikel 322 i EUF-
fordraget bor vara tillimpliga pd denna forordning. Dessa regler faststills i forordning (EU, Euratom) 2018/1046
och anger sirskilt forfarandet f6r budgetens uppstillning och genomférande genom bidrag, priser, upphandling,
indirekt forvaltning, finansieringsinstrument, budgetgarantier, ekonomiskt stod och ersattning till externa experter
samt foreskriver kontroller av finansiella aktorers ansvar.

Typerna av finansiering och metoderna f6r genomférande enligt denna forordning bor viljas ut pé grundval av hur
vil de bidrar till uppndendet av facilitetens mél och ger resultat, med beaktande av framfor allt kostnaderna for
kontroller, administrativa bordor och den forvintade risken for bristande efterlevnad. Detta bor inbegripa att man
overviger anvindning av enhetsbelopp, schablonsatser och enhetskostnader samt finansiering som inte r kopplad
till kostnaderna enligt artikel 125.1 a i férordning (EU, Euratom) 2018/1046.

Ett ramavtal bor ingds med Ukraina for att faststilla principerna for det finansiella samarbetet mellan unionen och
Ukraina, inklusive nodvindiga mekanismer for kontroll och revision av utgifter, och for att sikerstdlla att Ukraina
uppndr en hog skyddsnivd for unionens ekonomiska intressen som dr jamforbar med den som foreskrivs i
forordning (EU, Euratom) 2018/1046 och annan relaterad unionslagstiftning (ramavtalet). Finansierings- och
laneavtal bor dven ingds med Ukraina, nir sd dr lampligt beroende pé vilken pelare som berdrs, for att faststilla
villkoren for frigérande av medel.
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(64) Genom undantag fran artikel 209.3 forsta, andra och fjarde styckena i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ar det
lampligt att dterbetalningar och inkomster fran ett finansieringsinstrument som stods inom ramen for den har
forordningen utgér interna inkomster avsatta for sirskilda andamadl till faciliteten eller dess efterfoljande program.

(65) Genom undantag frén artikel 213.4 a i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ar det lampligt att 6verskott frdn
avsittningen for Ukrainagarantin utgor interna inkomster avsatta for sirskilda andamdl till faciliteten eller dess
efterféljande program.

(66) Inom ramen for pelare I faciliteten bor finansiering tillhandahéllas for att stodja genomforandet av Ukrainaplanen,
som faststiller Ukrainas reform- och investeringsagenda for uppnédendet av facilitetens allmidnna och sirskilda mél
vilken dven bor integreras i en ekonomisk och finanspolitisk ram. Finansiering inom ramen for pelare I bor
tillhandahallas nir de villkor som anges i Ukrainaplanen har uppfyllts pa ett tillfredsstallande satt.

(67) Ukraina bor utarbeta Ukrainaplanen som ett sammanhangande, 6vergripande och tillrickligt balanserat svar pd
dteruppbyggnad och modernisering av Ukraina, som stoder landets ekonomiska, sociala och miljomassiga
dterhamtning, héllbar utveckling samt dess framsteg pd vidgen mot anslutning till unionen. Som sidan skulle
Ukrainaplanen dven utgora en grund for andra givare att faststélla prioriterade finansieringsomraden for Ukrainas
dteruppbyggnad och frimja egenansvar, samstimmighet och ytterligare bidrag i detta syfte. For detta andamal bor
Ukraina sikerstilla att den utarbetade Ukrainaplanen ticker Ukrainas aterhimtnings-, dteruppbyggnads- och
moderniseringsbehov pa ett integrerat sitt och faststiller i vilken utstrickning atgarderna i Ukrainaplanen forvintas
finansieras av unionen genom faciliteten. Vid utarbetandet av Ukrainaplanen bor Ukraina ta hinsyn till stod fran
andra unionsprogram liksom st6d fran andra givare. Ukraina bor utveckla Ukrainaplanen och darvid sikerstilla att
andra givare har mojlighet att bidra till att stodja dtgdrderna i Ukrainaplanen, inbegripet genom att oka den
finansiering som ir tillgdnglig inom ramen for faciliteten. Ukrainaplanen bor sikerstilla limplig samordning och
komplementaritet med relevanta givare och internationella finansiella institutioner.

(68)  Aven om Ukrainaplanen bér utgora grunden for det stéd som tillhandahélls inom ramen for facilitetens pelare I, bor
den dven utgora en referens for det stdd som tillhandahélls inom ramen for facilitetens pelare II och IIL. De atgérder
som finansieras inom ramen for pelarna II och Il bér stodja mélen for och genomférandet av Ukrainaplanen.

(69) Ukrainaplanen bor inbegripa reform- och investeringsatgérder, tillsammans med kvalitativa och kvantitativa steg for
att uppna ett tillfredsstillande fullgérande av dessa atgirder, och en preliminar tidsplan for deras genomférande. De
atgdrder som inletts frdn och med den 1 januari 2023 bor undantagsvis vara berittigade till finansiering.

(70)  Ukrainaplanen bor innehélla villkor som aterspeglar de framsteg som forvintas i genomforandet av dtgarderna i
planen. Dessa villkor bor ha formen av kvalitativa eller kvantitativa steg. Dessa steg bor genomforas senast den
31 december 2027, dven om de atgirder som dessa steg dr hanforliga till totalt sett bor kunna slutféras senare dn
2027. Med hinsyn till behovet av att sikerstilla Ukrainas makroekonomiska stabilitet samtidigt som man stoder
landets anstringningar for dterhimtning, dteruppbyggnad och modernisering med sikte pa anslutning till unionen
bor Ukrainaplanen sirskilt innehélla villkor som ér kopplade till vdsentliga krav sdsom makroekonomisk stabilitet,
budgetovervakning och forvaltning av de offentliga finanserna, som kan utformas for att dterspegla tillfredsstéllande
framsteg mot uppfyllandet, och sektoriella och strukturella reformer och investeringar. Betalningar bor i enlighet
med detta vara upplagda kring sddana kategorier av villkor och aterspegla facilitetens mal.

(71)  Ukrainas utarbetande och genomférande av Ukrainaplanen bor i synnerhet ta hinsyn till situationen i Ukrainas
regioner och kommuner med beaktande av deras specifika behov av aterhamtning och ateruppbyggnad, reform,
modernisering och decentralisering och bor ske i meningsfulla samrdd med regionala och lokala myndigheter,
stadsmyndigheter och andra offentliga myndigheter samt civilsamhallesorganisationer i enlighet med principen om
flernivdstyre och med beaktande av en nedifrdn-och-upp-strategi. Nar sddana finns tillgingliga bor lokala
aterhimtningsplaner beaktas. I detta sammanhang bor Ukrainaplanen sirskilt frimja den ekonomiska, sociala,
miljomissiga och territoriella utvecklingen av Ukrainas regioner och kommuner och stodja decentralisering-
sreformen i hela Ukraina och nirmandet till unionens standarder. Ukrainaplanen bor dven sikerstilla att
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subnationella myndigheter, sdrskilt kommuner, dr delaktiga i beslutsfattandet om anvindningen av stod i
dteruppbyggnadsprocessen pa lokal nivd och att de dteruppbyggnadsprojekt som viljs ut och genomfors av sddana
subnationella myndigheter utgor en tillrickligt betydande del av stodet.

Slutforandet av decentraliseringsreformen som en héllbar och odterkallelig del av flernivastyre i Ukraina 4r en viktig
prioritering. Den reformen bor inbegripa en klar avgrinsning av befogenheter mellan central och lokal niva,
lampliga interna strukturer for kommunala forvaltningar och en proportionerlig ram for 6vervakning av lokala
myndigheter i linje med den europeiska konventionen om kommunal sjilvstyrelse samt fortsatt arbete med att
bevilja kommuner stillning som juridisk person enligt offentlig ratt pa grundval av europeisk praxis och i linje med
Ukrainas konstitutionella ordning.

Ukrainaplanen bor ocksd innehélla en detaljerad redogorelse for Ukrainas system och planerade dtgirder for att
effektivt forebygga, uppticka och korrigera oriktigheter, korruption och i synnerhet bedrdgeri, alla former av
korruption, inbegripet storskalig korruption, eller annan olaglig verksamhet som riktar sig mot unionens
ekonomiska intressen, och intressekonflikter, en detaljerad redogorelse for dess system och planerade atgérder for
att pd ett andamalsenligt sitt utreda och lagfora brott som riktar sig mot de medel som tillhandahalls inom ramen
for faciliteten, samt en detaljerad redogérelse for de arrangemang som syftar till att undvika dubbel finansiering frén
faciliteten och andra unionsprogram eller givare. Atgarder enligt Ukrainaplanen bor nir s dr lampligt bidra till att
sikerstilla ett effektivt och 6ppet forvaltnings- och kontrollsystem. Sddana dtgirder bor genomféras av Ukraina
senast ett prelimindrt datum som bor faststillas, beroende pd vad som ar lampligt for varje dtgdrd, under loppet av
facilitetens livstid.

Kommissionen bér bedéma Ukrainaplanen utifrdn den lista 6ver kriterier som faststills i denna forordning. Vid en
positiv bedomning av Ukrainaplanen bor kommissionen ligga fram ett forslag om rddets godkdnnande av
Ukrainaplanen.

Med tanke pé osikerheten och behovet av flexibilitet i genomforandet av faciliteten bor Ukraina ha mojlighet att gora
en motiverad begéran till kommissionen om att ligga fram ett forslag till dndring av rddets genomférandebeslut om
godkinnande av beddomningen av Ukrainaplanen, om Ukraina pa grund av objektiva omstindigheter, antingen delvis
eller inte alls langre kan uppnd Ukrainaplanen, inbegripet relevanta kvalitativa och kvantitativa steg. Kommissionen
bor, efter overenskommelse med Ukraina, ocksd kunna ligga fram ett forslag till 4ndring av rddets genomféran-
debeslut, sarskilt for att beakta fordndrade omstandigheter som mojliggor en hojning av ambitionsnivan eller en
forandring i fraga om tillgdngliga belopp. Ukraina bor dven kunna framféra en motiverad begiran om att dndra
Ukrainaplanen, inbegripet genom att foresla tilligg ndr s ar relevant, for att beakta ytterligare finansiering som
finns att tillga fran andra givare eller andra kallor.

Ekonomiskt stod till Ukrainaplanen bér vara mojligt i form av ldn. Mot bakgrund av Ukrainas akuta
finansieringsbehov dr det lampligt att organisera det ekonomiska stodet inom ramen for den diversifierade
finansieringsstrategi som foreskrivs i artikel 220a i férordning (EU, Euratom) 2018/1046 och som inrittats som
den enda finansieringsmetoden diri, vilket forvintas oka likviditeten i unionens obligationer och géra unionens
emissioner mer attraktiva och kostnadseffektiva.

Med tanke p4 situationen i Ukraina till f6ljd av Rysslands anfallskrig och f6r att stodja Ukraina pa dess langsiktiga vig
mot stabilitet 4r det lampligt att bevilja Ukraina ldn pd mycket formdnliga villkor med en maximal [6ptid pd 35 4r,
varvid dterbetalningen av kapitalbeloppet inte ska inledas fore 2034. Det ar dven limpligt att gora undantag frin
artikel 220.5 e i férordning (EU, Euratom) 2018/1046 och ge unionen majlighet att, for perioden 1 januari 2024-
31 december 2027, ticka rintekostnaderna (finansieringskostnader och kostnader for likviditetsforvaltning) och att
efterskdnka de administrativa kostnader (kostnader i samband med tjanster till allmdnna administrativa kostnader)
som annars skulle ha burits av Ukraina. Subventionen av lanekostnaderna bor beviljas som ett instrument som
bedéms vara lampligt for att sikerstilla att stodet inom ramen for faciliteten ger avsedd verkan i den mening som
avses i artikel 220.1 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046.
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(78)  Det bor vara mojligt for Ukraina att varje ar ansdka om rantesubventionen och om att de administrativa kostnaderna
ska efterskdnkas.

(79) Genom undantag frn artikel 31.3 i forordning (EU) 2021/947 bor finansiella skulder i samband med lén enligt den
hir férordningen inte stodjas av garantin for yttre dtgirder, som inrittats genom den férordningen. St6d i form av
lan inom ramen for faciliteten bor utgéra ekonomiskt stdd i den mening som avses i artikel 220.1 i férordning (EU,
Euratom) 2018/1046. Med tanke pd de finansiella riskerna och budgettickningen bor ingen avsittning goras for
stédet i form av ldn inom ramen for faciliteten, som ska garanteras utover taken och, genom undantag fran
artikel 211.1 i férordning (EU, Euratom) 2018/1046, bor det inte faststillas ngon avsittningsniva.

(80) Det ar viktigt att garantera bade flexibilitet och planeringsmojligheter samt stabilitet i tillhandahallandet av
unionsstod till Ukraina. For detta dndamal bor betalningar inom ramen for faciliteten goras enligt en fast kvartalsvis
tidplan, med forbehall for tillgdng till medel, baserat pa en betalningsansokan som limnats in av Ukraina och efter
att kommissionen har bedémt att de relevanta villkoren har uppfyllts pd ett tillfredsstillande sitt. Vid en positiv
bedémning bor kommissionen utan oskéligt drojsmal ligga fram ett forslag till ett rddets genomforandebeslut som
faststaller att betalningsvillkoren har uppfyllts pa ett tillfredsstillande sdtt. P4 grundval av rddets genomf6randebeslut
bor kommissionen anta ett beslut om godkdnnande av utbetalningen. Om ett villkor inte har uppfyllts enligt den
prelimindra tidsplan som faststills i beslutet om godkinnande av Ukrainaplanen, bor kommissionen dra av ett
belopp frdn betalningen som motsvarar dessa villkor enligt en metod for delbetalning. Utbetalningen av de
aterstdende medel som halls inne kan ske under nista betalningsperiod och upp till tolv ménader efter den
ursprungliga tidsfrist som anges i den prelimindra tidsplanen, forutsatt att villkoren har uppfyllts.

(81) For att sdkerstilla att Ukraina har tillging till tillracklig finansiering for att tillgodose sina makroekonomiska
stabilitetsbehov och pdborja aterhdmtningen, dteruppbyggnaden och moderniseringen av landet bor Ukraina ha
tillgdng till upp till 7 % av lanestodet i form av forfinansiering, med forbehall f6r att medel finns tillgingliga och for
att forutsattningen for stod till Ukraina enligt faciliteten respekteras.

(82) Genom undantag frin artikel 116.2 och 116.5 i férordning (EU, Euratom) 2018/1046 ar det lampligt att faststilla
att betalningsfristen bérjar lopa den dag da beslutet om utbetalning till Ukraina meddelas och att utesluta betalning
av drojsmalsranta fran kommissionen till Ukraina.

(83) Mot bakgrund av behovet av att sdkerstilla fortsatt makroekonomisk stabilitet i Ukraina 4r det lampligt att Ukraina,
om ramavtalet inte undertecknas eller Ukrainaplanen inte antas, ges exceptionellt stod under en period pa upp till
sex mdnader fran och med den 1 januari 2024. Stodet bor vara avhingigt av att Ukraina har gjort tillfredsstillande
framsteg med utarbetandet av Ukrainaplanen och av villkor som ska overenskommas i ett samforstdndsavtal mellan
kommissionen och Ukraina. Samforstandsavtalet bor sirskilt faststdlla politiska villkor, vigledande finansiell
planering och rapporteringskraven, i proportion till finansieringens varaktighet. De politiska villkoren bor
inbegripa ett dtagande om att folja principerna om sund ekonomisk forvaltning med fokus pé korruptionsbe-
kimpning och bekdmpning av penningtvitt, samt dtgdrder for att forbittra forvaltning av inkomster, och bér bygga
vidare pé de dtgirder som Ukraina redan genomfort inom ramen for tidigare program f6r makroekonomiskt stod.

(84) Oppenhet vid genomférandet av faciliteten 4r ett viktigt krav for unionens stod. Ukraina bor tvd gdnger om ret
publicera uppgifter om personer och enheter som mottar finansieringsbelopp som kumulativt overstiger
motsvarande 100000 EUR for genomférandet av reformer och investeringar som anges i Ukrainaplanen.
Uppgifterna bor inte publiceras, om det dr vederborligen motiverat, om offentliggorandet riskerar att hota de
berorda personernas eller enheternas rdttigheter och friheter eller allvarligt skada mottagarnas kommersiella
intressen. Ramavtalet bor inkludera exakta regler och en tidsram for Ukrainas insamling av uppgifter, om
uppgifternas format och om tillgdngen till uppgifterna fér kommissionen och Europeiska byrén for bedrigeribe
kimpning (Olaf), Europeiska revisionsritten och i tillimpliga fall Europeiska dklagarmyndigheten (Eppo).

14/47 ELL http://data.europa.eu/elijreg/2024/792/oj



EUT L, 29.2.2024

SV

(85)

(86)

(87)

(88)

01)

Inom ramen for facilitetens pelare II bor en investeringsram uppréttas i syfte att stodja investeringar i dterhdmtning
och édteruppbyggnad som gors av de ukrainska myndigheterna, foretag inom den privata sektorn, kommuner,
statliga foretag eller andra aktorer (investeringsramen for Ukraina). Investeringsramen for Ukraina bor ta upp de
prioriteringar som identifieras i Ukrainaplanen och stodja dess mél och genomforande. Ukrainska myndigheter bor
vid behov vara delaktiga i forvaltningen av investeringsramen f6r Ukraina.

Investeringsramen for Ukraina bor utgora ett integrerat finansiellt paket som tillhandahaller finansieringskapacitet i
form av finansieringsinstrument, budgetgarantier och blandfinansieringsinsatser i Ukraina. Stod inom ramen for
investeringsramen for Ukraina bor genomforas genom indirekt forvaltning, sirskilt genom att dra nytta av den
finansiella och tekniska kapaciteten hos internationella finansiella institutioners, europeiska utvecklingsfinansie-
ringsinstitut, bilaterala europeiska finansiella institutioner och exportkreditinstitut, inbegripet deras deltagande i den
risk som dr kopplad till investeringar med egna resurser. Med tanke pd omfattningen av sddana investeringar i
dterhdmtning och dteruppbyggnad i Ukraina som kommer att kradva riskdelning 4r det nodvindigt for unionen att
inrdtta en sdrskild garantikapacitet (Ukrainagarantin). Transaktioner som omfattas av Ukrainagarantin ska
genomforas i enlighet med artikel 208.4 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046. Exportkreditinstitut och andra
finansiella institutioner som tillhandahaller stod for foérenklade handelsprocedurer fir agera som finansiella
intermedidrer. Vid genomforandet och forvaltningen av Ukrainagarantin bor kommissionen sikerstilla ndra
samordning med st6d som genomfors inom ramen for Europeiska fonden for hallbar utveckling plus, som inrittats
genom forordning (EU) 2021/947. Ukrainagarantin bor gynna statliga, lokala/regionala, icke-kommersiella och
kommersiella enheter och den privata sektorn.

Med tanke pé EIB:s roll enligt fordragen bor EIB spela en framtridande roll for genomforandet av insatser inom
ramen for Ukrainagarantin. EIB-gruppen bor dirfor fram till och med den 31 december 2025 anfértros
genomférandet av ett sirskilt vigledande minimibelopp pd 25 % av Ukrainagarantin for insatser med statliga
motparter och icke-kommersiella lokala och regionala motparter. Efter detta datum bor, for att sikerstilla att
Ukrainagarantin utnyttjas fullt ut, den outnyttjade delen av de avsatta beloppen bli tillganglig for alla stodberittigade
motparter for alla typer av insatser.

De stodberittigade motparterna bor pa begiran forse kommissionen med all ytterligare information som behovs for
att fullgora kommissionens skyldigheter enligt denna forordning, tillsammans med information om efterlevnaden av
manskliga rittigheter samt sociala, arbetsrittsliga och miljomassiga standarder.

Alla stodberdttigade motparter och stodberittigade anfortrodda enheter bor iaktta storsta omsorg for att undvika,
rapportera och motverka korrupta metoder, favorisering eller otillborlig regional eller sektoriell koncentration av
resurstilldelning eller resursanvindning och bor krava sirskild rapportering och revision av dessa aspekter, nir sa ar
relevant.

Flexibiliteten i stodet inom ramen f6r faciliteten bor forbattras genom att man mojliggor ett flexibelt genomférande
av Ukrainagarantin, som bor fa beviljas gradvis. Det ar limpligt att géra undantag frn férordning (EU,
Euratom) 2018/1046 for att tillita att en avsittning upprittas fram till och med den 31 december 2027 som ska
vara lika med det avsittningsbelopp som motsvarar den beviljade garantin i stillet for det totala avsittningsbeloppet.
Som en del av undantaget bor det dven vara mojligt att uppratta avsittningen gradvis for att dterspegla framstegen i
urvalet och genomférandet av de finansierings- och investeringsinsatser som stoder facilitetens mal.

[ syfte att anvinda medlen inom ramen for pelare II effektivt bor befogenheten att anta akter i enlighet med
artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommissionen med avseende pd att dndra avsittningsnivan for
Ukrainagarantin. Det ar sarskilt viktigt att kommissionen genomfor limpliga samrad under sitt forberedande arbete,
inklusive pd expertnivd, och att dessa samrdd genomf6rs i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet
av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning (). For att sikerstlla lika stor delaktighet i férberedelsen av delegerade
akter erhaller Europaparlamentet och rddet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras
experter ges systematiskt tilltrdde till méten i kommissionens expertgrupper som arbetar med forberedelse av
delegerade akter.

(% EUTL123,12.5.2016,s. 1.
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(92) For att underlitta privata investeringar och utveckling av smé och medelstora foretag 4r det noédvandigt att avsitta
minst 15 % av de garantier som tillhandahalls genom Ukrainagarantin till mikroféretag och sma och medelstora
foretag, enligt definitionen i artikel 2 i bilagan till kommissionens rekommendation 2003/361/EG (**), inbegripet
uppstartsforetag, och att spara och rapportera tilldelningen av en sddan andel av medlen.

(93) Inom ramen for facilitetens pelare Il bor stodet framst syfta till en gradvis anpassning till unionens regler, standarder,
politik och praxis (regelverket) med sikte pd ett framtida medlemskap i unionen och dirigenom bidra till
genomférandet av Ukrainaplanen. Relevanta rekommendationer frén internationella organ, sdsom Europaradet och
Venedigkommissionen, bor ockséd beaktas i denna process. Stodet bor dven syfta till att stirka demokratiska och
rittsliga institutioner, inbegripet domstolar, och kapaciteten hos berdrda parter, inbegripet lokala och regionala
myndigheter, arbetsmarknadens parter och civilsamhillesorganisationer, inbegripet i deras roll avseende offentlig
granskning.

(94) Medel fran pelare Il bor ocksa anvindas for att finansiera facilitetens ldnekostnader samt identifierade lanekostnader
och avsittningar for budgetgarantier som harror fran tidigare stod for Ukraina.

(95) I enlighet med Europaparlamentets och rddets férordning (EU, Euratom) nr 883/2013 (*), forordning (EU,
Euratom) 2018/1046 och rddets forordningar (EG, Euratom) nr 2988/95 (*), (Euratom, EG) nr 2185/96 (*) och
(EU) 20171939 (**) ska unionens ekonomiska intressen skyddas genom effektiva dtgarder, inbegripet dtgirder som
ror forebyggande, upptickt, korrigering och utredning av oriktigheter, bedrigeri, korruption, intressekonflikter,
dubbel finansiering samt dtervinning av forlorade, felaktigt utbetalda eller felaktigt anvinda medel, och dtgarder for
att effektivt utreda, dtala och lagfora brott som riktar sig mot de medel som tillhandahalls inom ramen f6r
faciliteten. I enlighet med férordning (EU) 20171939 har Eppo befogenhet att utreda och lagféra brott som riktar
sig mot unionens ekonomiska intressen. De behoriga ukrainska myndigheterna bor utan drojsmal behandla
begiranden om Omsesidig rittslig hjalp och utlimning frin Eppo och medlemsstaternas behoriga myndigheter
rorande brott som riktar sig mot medlen inom ramen f6r faciliteten.

(96) I synnerhet bor Olaf i enlighet med forordningarna (Euratom, EG) nr 2185/96 och (EU, Euratom) nr 883/2013 ha
mojlighet att genomféra administrativa undersokningar, inklusive kontroller och inspektioner péd plats, for att
uppticka och faststdlla om det har forekommit bedrageri, korruption eller annan olaglig verksamhet som riktar sig
mot unionens ekonomiska intressen och inrapportera alla brottsliga handlingar till Eppo, i enlighet med
artikel 24.1 i férordning (EU) 2017/1939.

(97) Kommissionen ska striva efter att ge Ukraina tillgdng till ett gemensamt integrerat och driftskompatibelt
informations- och Gvervakningssystem, inbegripet ett gemensamt datautvinnings- och riskgraderingsverktyg, for
bedémning och analys av relevanta uppgifter, i 6verensstimmelse med unionens dataskyddsprinciper och med
tillimpliga dataskyddsregler. Nir ett sddant system finns tillgdngligt bor Ukraina anvidnda det och mata in relevanta
uppgifter i systemet, inbegripet genom anvindning av stod enligt pelare III. Uppgifterna bor gora det mojligt for
kommissionen och relevanta ukrainska myndigheter med ansvar for att genomfora och kontrollera medlen att
bedéma risker och forebygga oriktigheter.

(**) Kommissionens rekommendation 2003/361/EG av den 6 maj 2003 om definitionen av mikroféretag samt smd och medelstora
foretag (EUT L 124, 20.5.2003, s. 36).

(**) Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av den 11 september 2013 om utredningar som utfors av
Europeiska byrdn for bedrigeribekimpning (Olaf) och om upphivande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 1073/1999 och rédets forordning (Euratom) nr 1074/1999 (EUT L 248, 18.9.2013, s. 1).

(*) Rédets forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 av den 18 december 1995 om skydd av Europeiska gemenskapernas finansiella
intressen (EGT L 312, 23.12.1995,s. 1).

(") Rédets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller och inspektioner pd platsen som
kommissionen utfor for att skydda Europeiska gemenskapernas finansiella intressen mot bedrigerier och andra oegentligheter (EGT
L 292,15.11.1996,s. 2).

(**) Rédets forordning (EU) 2017/1939 av den 12 oktober 2017 om genomforande av fordjupat samarbete om inréttande av Europeiska
aklagarmyndigheten (EUT L 283, 31.10.2017, s. 1).
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(98)

(100)

(101)

(102)

(103)

(104)

(105)

(106)

I enlighet med forordning (EU, Euratom) 2018/1046 bor nodvindiga rattigheter och nodvandig tillgdng beviljas
kommissionen, Olaf, Europeiska revisionsritten och i tillimpliga fall Eppo, inbegripet frdn tredje parter som ar
involverade i forvaltningen av unionsmedel. Ukraina bor dven rapportera om oriktigheter i samband med
anvindningen av medlen till kommissionen.

Forstirkning av interna kontrollsystem, inbegripet forhandskontroller, bekimpning av alla former av korruption,
favorisering eller bedrdgerier, frimjande av oppenhet, robust, ansvarig och Oppen forvaltning och effektiv
forvaltning av de offentliga finanserna ar viktiga reformprioriteringar for Ukraina och bor stodjas av faciliteten.

Kommissionen bor sikerstilla att unionens ekonomiska intressen effektivt skyddas inom ramen for faciliteten. Ett
oberoende revisionsorgan bor darfor inrittas for att tillhandahélla information till kommissionen om eventuell
bristfallig forvaltning av medel. Sddan information bér goras tillginglig for Olaf och nir sd dr lampligt dven for
relevanta ukrainska myndigheter. Med bistdnd av unionens delegation bor kommissionen ha ritt att genomfora
regelbundna kontroller av hur Ukraina forvaltar medel under hela projektets livscykel. Revisionsorganet bor
sikerstilla en regelbunden dialog och ett regelbundet samarbete med Europeiska revisionsritten samt med Ukrainas
revisionsmyndighet.

Aven om det i forsta hand 4r Ukrainas ansvar att sikerstilla att 3tgirderna genomfors i enlighet med tillimpliga
standarder och med beaktande av proportionalitetsprincipen och de sirskilda villkoren for genomférandet av
atgarderna, bor kommissionen kunna fa tillrickliga garantier frin Ukraina i detta avseende. For att uppnd detta bor
Ukraina i Ukrainaplanen dta sig att forbdttra sitt nuvarande forvaltnings- och kontrollsystem och att terkriva
belopp som forskingrats. Ukraina bor infora ett dvervakningssystem som ska bidra med underlag till en érlig
framstegsrapport. Ukraina bor samla in uppgifter och information som mojliggor forebyggande, upptackt och
korrigering av oriktigheter, bedrigeri, korruption och intressekonflikter i samband med &tgirder som stods av
faciliteten. Ramavtalet och finansierings- och ldneavtalen bor faststilla Ukrainas skyldigheter att sikerstilla
insamling av, och tillgdng till, i Overensstimmelse med unionens dataskyddsprinciper och med tillimpliga
dataskyddsregler, tillrickliga uppgifter om personer och enheter som mottar finansiering, inbegripet uppgifter om
verkligt huvudmannaskap, for genomforandet av dtgirder enligt Ukrainaplanen.

Unionens ekonomiska intressen bor dven skyddas nir medlen genomfors via direkt forvaltning av bidrag och
upphandling samt indirekt forvaltning med enheter som bedoms enligt metoden for pelarbedomning, sirskilt inom
facilitetens pelare II och IIl. Endast enheter som bedoms enligt metoden for pelarbeddmning bor viljas ut for att
genomfora unionsfinansiering genom indirekt férvaltning inom ramen for faciliteten.

Stodet inom ramen for faciliteten bor genomforas genom arbetsprogram som avses i artikel 110 i férordning (EU,
Euratom) 2018/1046.

Kommunikationskapaciteten i Ukraina bor forbittras for att sikerstilla allmidnhetens stod for och forstdelse av
unionens virderingar och de fordelar och skyldigheter som ett medlemskap i unionen innebir, samtidigt som
desinformation och utlindsk inblandning hanteras och starka och fria pluralistiska medier skyddas. Unionsfinan-
sieringens synlighet bor ocksa sikerstllas.

Kommissionen bor sikerstilla att tydliga 6vervaknings- och utvirderingsmekanismer infors for att sérja for en
effektiv ansvarsskyldighet och 6ppenhet vid genomférandet av unionens budget samt en effektiv bedomning av
framstegen i uppndendet av mdlen f6r denna forordning.

Kommissionen bor arligen utvirdera genomf6randet av stodet inom ramen for faciliteten. Den bor ge den kommitté
som inrittats enligt denna forordning tillricklig information for att kunna bistd kommissionen. For en effektiv
overvakning av genomforandet bor Ukraina rapportera om genomforandet en gdng om dret i en darlig
framstegsrapport. Denna rapport bor ocksd goras tillganglig for Europaparlamentet och ridet. Sddana rapporter
som utarbetas av den ukrainska regeringen bér pd limpligt sitt dterspeglas i Ukrainaplanen. Proportionerliga
rapporteringskrav bor inforas for mottagare av unionsfinansiering som genomfors inom facilitetens pelare II och III.

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2024/792/0j

17/47



SV EUT L, 29.2.2024

(107) For att sakerstilla enhetliga villkor for genomforandet av denna forordning bor kommissionen tilldelas genomforan-
debefogenheter. Dessa befogenheter bor utévas i enlighet med Europaparlamentets och rddets férordning (EU)
nr 182/2011 (**).

(108) Med tanke pa betydelsen av de ekonomiska effekterna av stodet till Ukraina inom ramen for faciliteten och
konsekvenserna av vissa beslut som ska fattas for genomforandet av faciliteten mot bakgrund av Ukrainas sirskilda
situation, bor radet undantagsvis tilldelas genomforandebefogenheter i de fall som anges i denna foérordning.

(109) Kommissionen bor ta vederborlig hdnsyn till radets beslut 2010/427/EU (*) och Europeiska utrikestjanstens roll i
forekommande fall, sirskilt i samband med 6vervakningen av uppfyllandet av forutsittningen f6r stod fran unionen,
vid sin bedomning av Ukrainaplanen och vid inhimtande av rdd angdende investeringsramen for Ukraina.

(110) Eftersom maélen for denna forordning inte i tillracklig utstrickning kan uppnds av medlemsstaterna utan snarare kan
uppnds bittre pd unionsnivd, kan unionen vidta dtgirder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i
EU-fordraget. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gér denna forordning inte utéver vad som
ar nodvandigt for att uppnd dessa mal.

(111) For att sikerstilla kontinuiteten i tillhandahallandet av stod inom det relevanta politikomradet bor denna férordning
av brddskande skil trdda i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1

Innehill
1. Genom denna f6rordning inrdttas Ukrainafaciliteten (faciliteten) for perioden 2024-2027.

I forordningen faststills facilitetens mal, finansiering och budget for perioden 2024-2027 samt formerna for
unionsfinansiering inom ramen for faciliteten och reglerna for tillhandahéllande av sidan finansiering.

2. Faciliteten ska tillhandahélla stod till Ukraina inom ramen for fljande tre pelare:

a) Pelare I: ekonomiskt stod som tillhandahalls till Ukraina for reformer och investeringar i syfte att genomféra
Ukrainaplanen och uppritthélla landets makroekonomiska stabilitet, enligt vad som anges i kapitel III.

b) Pelare II: en sirskild investeringsram for Ukraina i syfte att stddja investeringar och ge tillgéng till finansiering, enligt vad
som anges i kapitel IV.

) Pelare III: tekniskt bistdnd och relaterat stod till Ukraina for att utforma och genomfora reformer relaterade till
anslutningen till unionen och for att fraimja Ukrainas administrativa kapacitet, subventioner av lanekostnader samt
avsdttningar, och annan relevant verksambhet, enligt vad som anges i kapitel V.

(**) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande av allminna regler och
principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utévande av sina genomférandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011,
s. 13).

Radets beslut 2010/427EU av den 26 juli 2010 om hur den europeiska avdelningen for yttre dtgirder ska organiseras och arbeta
(EUTL 201, 3.8.2010, s. 30).

=
=
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Artikel 2

Definitioner

I denna forordning giller foljande definitioner:

1.

2.

dtgarder: reformer och investeringar inom ramen for Ukrainaplanen.

villkor: kvalitativa eller kvantitativa steg relaterade till sikerstillandet av att ekonomisk och finansiell stabilitet
uppritthalls eller relaterade till genomforandet av de reformer och investeringar som anges i Ukrainaplanen.

blandfinansieringsinsats: en insats som stods genom unionens budget och i vilken icke dterbetalningspliktiga, eller
aterbetalningspliktiga former av stod, eller bada, fran unionens budget kombineras med aterbetalningspliktiga former
av stod fran institutioner for utvecklingsfinansiering eller andra offentliga eller kommersiella finansiella institutioner,
inklusive exportkreditinstitut, eller frin investerare.

Artikel 3

Malen for faciliteten

De allmédnna malen for faciliteten ska vara att stodja Ukraina i att

hantera de sociala, ekonomiska och miljémissiga konsekvenserna av Rysslands anfallskrig och ddrigenom bidra till
landets fredliga dterhdmtning, dteruppbyggnad, dterstillande och modernisering, samt till det ukrainska sambhillets
dterhamtning efter kriget, inbegripet genom att skapa sociala och ekonomiska villkor f6r internflyktingar och personer
med tillfalligt skydd att dtervinda,

frimja social och territoriell sammanhéllning, demokratisk, ekonomisk och miljomassig resiliens, gradvis integrering i
unions- och virldsekonomin och unions- och virldsmarknaderna och uppétriktad ekonomisk, social och miljomassig
konvergens i riktning mot unionens standarder,

anta och genomfora de politiska, institutionella, rittsliga, administrativa, sociala och ekonomiska reformer som krivs
for anpassning till unionens virden och for en gradvis anpassning sig till unionens regler, standarder, politik och praxis
(regelverket) med sikte pé ett framtida unionsmedlemskap och dirigenom bidra till omsesidig stabilitet, sikerhet, fred,
vilstdnd och héllbarhet.

De sirskilda mélen for faciliteten ska omfatta att

bidra till att uppratthalla landets makroekonomiska stabilitet och minska Ukrainas svarigheter att skaffa extern och
intern finansiering, for att sikerstilla en fortsatt fungerande ukrainsk stat,

dteruppbygga och modernisera infrastruktur som skadats av kriget, t.ex. energiinfrastruktur, vattensystem, interna och
gransoverskridande transportnit inklusive jarnvigar, vagar och broar och gransovergingsstillen, samt infrastruktur for
utbildning och kultur, och att frimja moderna, forbittrade och resilienta infrastrukturer,

bidra till minrojningsarbete och andra dtgirder mot minor, terstilla kapaciteten for livsmedelsproduktion, bidra till att
hantera sociala och hilsomdssiga utmaningar, inklusive psykisk hilsa, och forbattra och stirka de sociala
omsorgssystemen och deras tillginglighet, sirskilt for specifika grupper som veteraner, internt fordrivna personer,
ensamstdende foraldrar, krigsinkor och krigsinklingar, barn, sirskilt barn som saknar foraldraomsorg, personer med
funktionsnedsdttning, minoriteter, unga och dldre samt andra personer i utsatta situationer,

stirka sikerheten mot hybridhot, sdsom cyberhot, liksom att stirka motstdndskraften mot desinformation, utlindsk
informationsmanipulation och inblandning,

framja 6vergangen till en hallbar, klimatneutral och inkluderande ekonomi och en stabil investeringsmiljo,

stodja Ukrainas integration i den inre marknaden, reparera, ateruppbygga, skydda och forbdttra den sociala
infrastrukturen, t.ex. bostdder, sociala inrdttningar och idrottsanldggningar, ungdoms- och vérdinrittningar, skolor och
hogre utbildningsanstalter, stirka ekonomisk och social utveckling och inkludering, med sirskilt fokus pd kvinnor och
ungdomar, bland annat genom hogkvalitativ utbildning, fortbildning, omskolning och kompetensutveckling samt
sysselsdttningspolitik, inbegripet for forskare,
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g) frimja vetenskap och forskning, stodja den kreativa sektorn och oberoende medier, stodja kulturen och kulturarvet,
inbegripet infrastruktur for kultur, stirka strategiska ekonomiska sektorer, frimja en institutionell ram for investeringar
och konkurrens som gor det méjligt for enskilda personer, och foretag, med fokus pd sméd och medelstora foretag och
innovation, bland annat genom att frimja lika mojligheter till tillgang till finansiering oavsett foretagens storlek, att
utveckla moderna, konkurrenskraftiga och héllbara produkter och tjanster, stodja héllbar jordbruks- och landsbygdsu-
tveckling, vattenbruk och fiske, inbegripet anpassning till unionens standarder och kontrollsystem for livsmedels-
sikerhet, djurhilsa och vixtskydd samt djurskydd, reformera Ukrainas finans- och banksektor, forbittra tillgdngen till
1an och forsdkringsskydd,

h) ytterligare stirka rittsstatens principer, demokratin, respekten for minskliga rittigheter och grundliggande friheter,
inbegripet genom att stirka de demokratiska institutionerna, sarskilt Verchovna Rada, samt regionala och kommunala
representativa organ, och deras befogenheter att 6vervaka och utreda fordelningen av och tillgdngen till offentliga
medel, frimja ett oberoende rittsvisende for att stodja insatser for overgdngen fran oligarki, stirka kampen mot
bedrigerier, alla former av korruption, inbegripet korruption pd hog nivd, organiserad brottslighet, skatteundan-
dragande och skattebedrageri, skatteflykt och olaglig handel med skjutvapen och kulturforemal, stirka efterlevnaden av
folkritten,

i) stirka mediernas frihet och oberoende, konstnirlig och akademisk frihet samt en gynnsam milj6 for det civila samhillet,
frimja social dialog och det civila samhillets deltagande, frimja icke-diskriminering i syfte att sikerstilla och stirka
respekten for rittigheterna for personer fran alla minoriteter, och frimja jamstélldhet, kvinnors och flickors egenmakt
overlag samt rittigheter for barn och personer med funktionsnedsittningar, stirka den offentliga forvaltningens
effektivitet, uppmuntra tillgdng till information och civilsamhillets deltagande i beslutsprocesser och offentlig
granskning och stodja oppenhet, strukturreformer och god forvaltning pé alla nivéer, inbegripet inom forvaltning av de
offentliga finanserna och offentlig upphandling, konkurrens och statligt stod, stddja initiativ, organ och organisationer
som deltar i att stodja och uppritthalla demokrati, internationell rittvisa och korruptionsbekdmpningsinsatser i
Ukraina,

j) utveckla och stirka miljoskydd, en héllbar och rittvis gron omstillning inom alla ekonomiska sektorer, inbegripet
Ukrainas omstéllning till klimatneutralitet, i enlighet med Parisavtalet, oka medvetenheten om och kampen mot
miljobrott, frimja den digitala omvandlingen som en drivkraft for hallbar utveckling och inkluderande tillvixt, stodja
aterstillande av miljon efter de skador pd miljon som orsakats av militira operationer och bidra till sanering,
minréjning och rensning av andra explosiva limningar efter krig samt fororeningar orsakade av militdr verksamhet,

k) stodja politisk och administrativ decentralisering och lokal utveckling, sarskilt genom att stodja meningsfulla samrad
och lika villkor for alla forvaltningsnivaer nir det giller tillgdng till medel via 6ppna, rittvisa, neutrala och transparenta
forfaranden,

1) stodja gransoverskridande samarbete med de medlemsstater som grinsar till Ukraina pd omrdden sisom handel,
miljoskydd och kampen mot internationell brottslighet, forutsatt att Ukraina forblir den enda mottagaren av
finansieringen.

Artikel 4

Allménna principer

1.  Samarbete inom ramen for faciliteten ska baseras pd och frimja principerna for utvecklingseffektivitet, i
forekommande fall och oberoende av metod for genomforande, dvs. Ukrainas egenansvar for utvecklingsprioriteringarna,
med fokus pd resultat, inkluderande utvecklingspartnerskap, 6ppenhet och 6msesidig ansvarsskyldighet. Faciliteten ska
strava efter att sikerstilla en balanserad och behovsbaserad fordelning och anvdndning av resurser och en limplig
geografisk balans mellan projekten.

2. Stod fran faciliteten ska vara stod utover det som tillhandahdlls inom ramen for andra unionsprogram och
unionsinstrument. Verksamhet som dr berittigad till finansiering enligt denna forordning far ta emot stod frdn andra
unionsprogram och instrument, under forutsittning att sddant stod inte ticker samma kostnader.
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3. For att frimja komplementaritet, samstimmighet och effektivitet i sina dtgdrder och initiativ ska kommissionen och
medlemsstaterna samarbeta och strdva efter att undvika 6verlappning mellan st6d enligt denna férordning och annat stod
som tillhandahalls av unionen, medlemsstaterna, tredjelinder, multilaterala och regionala organisationer och enheter,
sasom internationella organisationer och relevanta internationella finansiella institutioner och organ samt givare utanfor
unionen, i Overensstimmelse med de faststéllda principerna for forstarkt operativ samordning pd omrddet externt bistdnd,
inbegripet genom forstirkt samordning med medlemsstaterna pd lokal nivd och genom harmonisering av politik och
forfaranden, sirskilt de internationella principerna for utvecklingseffektivitet. For att undvika Gverlappning av stod, oka de
ukrainska myndigheternas egenansvar och forenkla det administrativa arbetet ska stod inom ramen for faciliteten i
mojligaste mdn integreras i de internationella anstringningarna mot en 6vergripande finansiell struktur for Ukrainas
aterhdmtning och samordnas med relevanta givare och internationella finansiella institutioner.

4. Verksamhet inom ramen for faciliteten ska, i den man det dr mojligt i ett krigshdrjat land, uppfylla unionens klimat-
och miljostandarder. Sddan verksamhet ska integrera begransning av och anpassning till klimatférandringarna, miljoskydd,
och bevarandet av den biologiska mangfalden, mianskliga rattigheter, demokrati, jamstilldhet och icke-diskriminering, i
forekommande fall, katastrofriskreducering och sdkerhetsskydd for energiinfrastruktur och ska stodja framstegen i
uppndendet av Forena nationernas mal for héllbar utveckling och frimja integrerad verksamheter som kan skapa
sidovinster och uppfylla flera olika mél pé ett sammanhingande sitt samt bidra till fattigdomsminskning och frimja
fredliga och inkluderande samhillen. Verksamheterna ska, i mojligaste mén, undvika strandade tillgdngar, vara forenliga
med principen om att inte vélla skada samt med det uppldgg med inarbetning av hallbarhet som ligger till grund for den
europeiska grona given, och ska dven vigledas av principen om att ingen far limnas utanfor.

5. Faciliteten far inte stodja verksamhet eller dtgdrder som ér oférenliga med Ukrainas nationella energi- och klimatplan,
om den finns tillgdnglig, eller med Ukrainas nationellt faststdllda bidrag enligt Parisavtalet, som frimjar investeringar i
fossila branslen eller medfor betydande negativa effekter for miljon eller klimatet eller den biologiska méngfalden, sdvida
inte sddan verksamhet eller sddana dtgarder dr absolut nédvindiga for att uppnd malen for faciliteten, med beaktande av
behovet av att dteruppbygga och modernisera infrastruktur och pé ett bestindigt sitt aterstilla naturlig miljo som har
skadats av kriget, och vid behov atfoljs av lampliga dtgirder for att undvika, forebygga eller minska och om majligt
kompensera for dessa negativa effekter.

6. I overensstimmelse med principen om inkluderande partnerskap ska kommissionen, nir sé dr lampligt, strava efter
att sikerstilla demokratisk kontroll genom att Ukrainas regering samrader med Verchovna Rada i enlighet med Ukrainas
konstitutionella ordning samt med berdrda parter, diribland lokala och regionala myndigheter, arbetsmarknadens parter
och civilsamhillesorganisationer, inbegripet utsatta grupper, sd att de kan delta vid framtagandet av utformning och
genomforande av verksamhet som ar berittigad till finansiering inom ramen for faciliteten och i de dirmed relaterade
overvaknings-, gransknings- och utvirderingsprocesserna, beroende pd vad som ar relevant. Detta samrad ska striva efter
att representera mangfalden i det ukrainska samhillet och niringslivet och inkluderandet av olika grupper i Ukraina. Vid
alla samrdd ska vederborlig hinsyn tas till kvinnors deltagande. Kommissionen ska uppmuntra till samordning mellan
berorda parter och bidra till att stirka civilsamhillesorganisationers kapacitet. Dessutom ska kommissionen sékerstilla att
det civila samhallet i Ukraina, inbegripet icke-statliga organisationer, direkt kan rapportera eventuella oriktigheter som det
uppticker till kommissionen via limpliga varaktiga kanaler samt skicka yttranden till kommissionen om genomférandet av
Ukrainaplanen och den ukrainska regeringens utvirdering av dess dtgarder.

7. Kommissionen ska i nira samarbete med medlemsstaterna och Ukraina sikerstilla genomférandet av unionens
dtaganden om oOkad Oppenhet och ansvarsskyldighet vid tillhandahdllande av stod, inbegripet genom att frimja
genomforandet och forstirkningen av interna kontrollsystem och strategier for bedrigeribekdmpning. Kommissionen ska
gora information om stodets omfattning och fordelning tillginglig for allménheten via en webbportal, och ska sikerstilla
att uppgifterna ar aktuella, ldttdtkomliga och tillgidngliga i maskinldsbart format.
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Artikel 5

Forutsittning for stod inom ramen for faciliteten

1. En forutsittning for stodet till Ukraina inom ramen for faciliteten ska vara att Ukraina fortsatter att uppratthélla och
respektera gillande demokratiska mekanismer, daribland ett parlamentariskt flerpartisystem och rattsstatens principer, och
att garantera respekt for manskliga rattigheter, ddribland réttigheterna for personer som tillhér minoriteter.

2. Kommissionen ska 6vervaka uppfyllandet av forutsittningen enligt punkt 1 innan utbetalningar till Ukraina inom
ramen for faciliteten gors samt under hela perioden for det stod som tillhandahélls inom ramen for faciliteten, med
vederborlig hinsyn till kommissionens regelbundna utvidgningsrapport. Kommissionen ska beakta relevanta
rekommendationer frin internationella organ, sdsom Europarddet och dess Venedigkommission, i denna process.
Kommissionen ska informera rddet om uppfyllandet av forutsittningen enligt punkt 1 innan utbetalningar gors till
Ukraina. Om kommissionen finner att forutsittningen inte, eller inte lingre, dr uppfylld ska den foreldgga ridet ett forslag
till genomforandebeslut om att hélla inne de betalningar som avses i artikel 26, oberoende av huruvida villkoren i
artikel 16.2 dr uppfyllda. I sin bedomning ska kommissionen 4ven beakta omstindigheterna i Ukraina och
konsekvenserna av tillimpningen av undantagstillstdnd i Ukraina. Kommissionens bedémning ska 6verlimnas samtidigt
till Europaparlamentet och rddet. Om kommissionen pé Ukrainas begdran eller pa eget initiativ anser att forutsittningen
ater dr uppfylld, ska den foreldgga radet ett forslag till genomforandebeslut om att upphéva innehéllandet av betalningarna.
I de fall pd vilka denna punkt ir tillimplig ska ridet som regel fatta beslut inom en manad efter mottagandet av
kommissionens forslag.

AVSNITT 1I

Finansiering och genomférande

Artikel 6

Budget

1. Resurserna for genomforandet av faciliteten ska vara tillgdngliga genom den Ukrainareserv som ska mobiliseras inom
ramen for det arliga budgetforfarandet i enlighet med artikel 10b i forordning (EU, Euratom) 2020/2093, med foljande
vigledande fordelning:

a) 31 %iform av icke aterbetalningspliktigt ekonomiskt st6d enligt kapitel IIL.

b) 41 % for utgifter enligt kapitel IV.

) 26 % for utgifter enligt kapitel V.

d) 2 % for utgifter enligt punkt 5; detta fir i undantagsfall hojas men far under inga omstindigheter overstiga 2,5 %.
De resurser som gors tillgangliga enligt forsta stycket ska totalt uppga till ett belopp om hogst 17 000 000 000 EUR.

Vid fordelningen av de tillgdngliga resurserna enligt punkt 1 forsta stycket i denna artikel ska sirskild hinsyn tas till behovet
av att ticka utgifter i enlighet med artikel 23.

2. Det ekonomiska stodet enligt kapitel III i form av ett lin ska vara tillgdngligt upp till ett belopp om
hogst 33 000 000 000 EUR under perioden 1 januari 2024-31 december 2027.

3. Summan av de resurser som gors tillgingliga enligt punkterna 1 och 2 fir inte dverstiga 50 000 000 000 EUR for
perioden 2024-2027.

4. Ytterligare bidrag for finansiering av det stod som avses i punkt 1 i denna artikel far tillhandahallas i enlighet med
artikel 7.
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5. De resurser som avses i punkt 1 forsta stycket d och punkt 4 fir anvindas for tekniskt och administrativt bistdnd for
genomforandet av faciliteten, sdsom forberedande verksamhet och Gvervaknings-, kontroll-, revisions- och utvardering-
sverksamhet, som krivs for att forvalta faciliteten och uppnd dess mal, sarskilt studier, expertmoéten, samraden med de
ukrainska myndigheterna, konferenser, samrdd med berorda parter, informations- och kommunikationsverksamhet,
inbegripet inkluderande utdtriktad verksamhet, samt den overgripande kommunikationen om unionens politiska
prioriteringar, i den mén de har anknytning till mélen for denna forordning, utgifter for it-ndtverk som fokuserar pa
informationsbehandling och informationsutbyte, gemensamma it-verktyg samt alla andra utgifter for tekniskt och
administrativt bistdind som kommissionen har for forvaltningen av och kostnaderna for faciliteten vid huvudkontoren och
vid unionens delegationer. Utgifter fir ocksd ticka kostnader for annan stodverksamhet sisom kvalitetskontroll och
overvakning av projekt pd filtet samt kostnader for inbordes rddgivning och experter for bedomning och genomférande
av reformer och investeringar.

6.  De medel som inte tilldelats eller anvénts for utgifter enligt punkt 1 forsta stycket d i denna artikel och artikel 23 ska
goras tillgdngliga for andra driftsutgifter enligt punkt 1 i den hér artikeln utan att det paverkar budgetmyndighetens
befogenheter och om inte annat foljer av punkt 1 tredje stycket i den har artikeln.

Artikel 7

Ytterligare finansiella resurser for faciliteten

1. Medlemsstater, tredjelinder, internationella organisationer, internationella finansiella institutioner eller andra kéllor
far lamna ytterligare finansiella bidrag till faciliteten utan att vara bundna av den vigledande fordelning som avses i
artikel 6.1. Sddana bidrag ska utgora externa inkomster avsatta for sdrskilda andamaél i den mening som avses i artikel 21.2
aii, d och e i forordning (EU, Euratom) 2018/1046.

Ytterligare belopp som erhlls som externa inkomster avsatta for sirskilda andamal i den mening som avses i artikel 21.5 i
forordning (EU, Euratom) 2018/1046 inom ramen for de relevanta unionsrittsakterna ska liggas till de resurser som avses i
artikel 6 i den hir férordningen.

2. De bidrag som avses i punkt 1 i denna artikel ska genomforas i enlighet med samma regler och villkor som det belopp
som avses i artikel 6.1.

3. Bidragen till Ukrainagarantin och till finansieringsinstrument enligt kapitel IV ska ske i enlighet med artikel 29.

Artikel 8

Genomforande av och former for unionsfinansiering

1.  Faciliteten ska genomf6ras i enlighet med forordning (EU, Euratom) 2018/1046, antingen genom direkt forvaltning
eller genom indirekt forvaltning med ndgon av de enheter som anges i artikel 62.1 forsta stycket c i den férordningen.

2. Unionsfinansiering far tillhandahéllas i ndgon av de former som anges i forordning (EU, Euratom) 2018/1046,
sarskilt bidrag, priser, upphandling, budgetstdd, finansieringsinstrument, budgetgarantier, blandfinansieringsinsatser och
ekonomiskt stod.

3. Finansieringsinstrument, budgetgarantier och blandfinansieringsinsatser som kombinerar stod frdn finansieringsin-
strument eller budgetgarantier inom ramen for faciliteten ska genomforas i enlighet med principerna i avdelning X i
forordning (EU, Euratom) 2018/1046, och sirskilt med artiklarna 208 och 209.1, 209.2 och 209.4. Beroende pé den
operativa och finansiella kapacitet som krdvs kan motparten till budgetgarantin eller den anfortrodda enhet som genomfér
finansieringsinstrument vara EIB-gruppen, en multilateral europeisk finansiell institution, sésom EBRD, eller en bilateral
europeisk finansiell institution, sdsom utvecklingsbanker eller Virldsbanksgruppen. Nar sd dr mojligt far icke-europeiska
multilaterala finansiella institutioner delta i faciliteten genom gemensamma insatser med europeiska finansiella
institutioner. Genomfoérandet av finansieringsinstrument, budgetgarantier och blandfinansieringsinsatser inom ramen for
faciliteten far kompletteras med ytterligare former av ekonomiskt stod, antingen frdn medlemsstater eller fran tredje parter.
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Artikel 9

Ramavtal

1.  Kommissionen ska ingd ett ramavtal med Ukraina (ramavtalet) for genomforandet av faciliteten ddr sirskilda
arrangemang faststalls for forvaltning, kontroll, 6vervakning, utvirdering, rapportering och revision av medel inom ramen
for faciliteten, inbegripet undvikande av dubbel finansiering, samt for forebyggande, upptackt, utredning och korrigering av
oriktigheter, bedrdgeri, korruption, eller annan olaglig verksamhet som riktar sig mot unionens ekonomiska intressen och
intressekonflikter, inbegripet en effektiv utredning och lagforing av brott som riktar sig mot de medel som tillhandahalls
inom ramen for faciliteten. Ramavtalet ska kompletteras med finansieringsavtal som avses i artikel 10 och ett ldneavtal
som avses i artikel 22, dir sirskilda bestimmelser faststills for forvaltning och genomférande av finansiering inom ramen
for faciliteten. Ramavtalet, inbegripet all tillhérande dokumentation, ska pd begdran goras tillgdngligt for Europapar-
lamentet och rddet samtidigt och utan dréjsmal.

2. Med undantag for bryggfinansiering enligt artikel 25 ska finansiering beviljas Ukraina forst efter det att ramavtalet
och de tillimpliga finansierings- och laneavtalen har tritt i kraft.

3. Det ramavtal, de finansieringsavtal och det laneavtal som ingds med Ukraina ska sammantaget, tillsammans med
kontrakt och avtal som undertecknas av personer eller enheter som mottar unionsmedel, sikerstilla att skyldigheterna i
artikel 129 i férordning (EU, Euratom) 2018/1046 ir fullgjorda.

4. Ramavtalet ska sikerstilla Ukrainas dtagande att uppnd en hog skyddsniva for unionens ekonomiska intressen och
ska faststilla detaljerade bestimmelser om i synnerhet f6ljande:

a) Ukrainas dtagande att gora betydande framsteg i riktning mot en robust ram for att bekdmpa bedrigerier och inritta
effektivare och mer dndamalsenliga interna kontrollsystem, inbegripet limpliga mekanismer f6r skydd av visselblasare
samt lampliga mekanismer och dtgirder for att effektivt forebygga, uppticka och korrigera oriktigheter, bedrigerier,
korruption och intressekonflikter, liksom for att stodja insatser for overgdngen fran oligarki och stirka kampen mot
penningtvitt, organiserad brottslighet, forskingring av offentliga medel, finansiering av terrorism, skatteundandragande,
skattebedrageri eller skatteflykt samt annan olaglig verksamhet som riktar sig mot de medel som tillhandahélls inom
ramen for faciliteten.

b) Verksamhet med anknytning till kontroll, vervakning, tillsyn, utvirdering, rapportering och revision av unionens
finansiering inom ramen for faciliteten samt upptickt, utredningar, lagforing, bedrigeribekimpningsétgirder och
samarbete, inbegripet dmsesidig rittslig hjalp i brottsmal och utlimning.

¢) Kontrollkrav for frigorande av finansiering inom ramen for faciliteten till Ukraina.
d) Regler om skatter, tullar och avgifter i enlighet med artikel 27.9 och 27.10 i forordning (EU) 2021/947.

¢) Erkdnnande av ansvarsomrddena for det revisionsorgan som avses i artikel 36 och formerna for Ukrainas samarbete
med detta revisionsorgan.

f) Skyldigheten for personer eller enheter som forvaltar unionsmedel inom ramen for faciliteten att utan drojsmal
underritta revisionsorganet, kommissionen, Olaf och, i tillimpliga fall, Eppo om misstinkta eller faktiska fall av
oriktigheter, bedrigerier, korruption och intressekonflikter och annan olaglig verksamhet som riktar sig mot de medel
som tillhandahélls inom ramen for faciliteten samt att f6lja upp dessa.

g) Kommissionens ritt att 6vervaka den verksamhet inom ramen for faciliteten som utfors av de ukrainska myndigheterna
under hela projektcykeln, bland annat projekturval och tilldelningsforfaranden, inbegripet vid offentlig upphandling, att
vid behov delta som observator vid sidan verksamhet och att limna rekommendationer for forbittring av sddan
verksamhet, samt de ukrainska myndigheternas 4tagande att gora sitt bista for att genomfora sddana
rekommendationer frin kommissionen och att rapportera om detta genomforande.

h) De skyldigheter som avses i artikel 35.2, déribland de exakta reglerna och en tidsram f6r Ukrainas insamling av
uppgifter och tillgéng till den fér kommissionen, Olaf, Europeiska revisionsritten och, i tillimpliga fall, Eppo.
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i) Skyldigheten for Ukraina att till kommissionen elektroniskt 6verfora de uppgifter som avses i artikel 27.

j) De skyldigheter som avses i artikel 43.2 om kommunikationsverksamhet och unionsfinansieringens synlighet.

Artikel 10

Finansieringsavtal

1. Finansieringsavtal ska ingds for kapitlen IIl och V. De ska faststilla Ukrainas ansvar och skyldigheter vid forvaltningen
av unionsmedel, inklusive de skyldigheter som anges i artikel 129 i férordning (EU, Euratom) 2018/1046. De ska dven
faststalla villkoren for betalning av det icke aterbetalningspliktiga ekonomiska stodet, inbegripet i forhéllande till
genomforandet av ramavtalet, inbegripet de interna kontrollsystem som avses i artikel 9.4 a och c. I finansieringsavtalen
ska dven unionens rattigheter och skyldigheter anges. De ska goras tillgingliga pd begiran for Europaparlamentet och radet
samtidigt.

2. Finansieringsavtalen ska innehélla regler om rapportering till kommissionen om hur verksamheten genomférs och
om huruvida de villkor som avses i artikel 16.2 4r uppfyllda.

Artikel 11

Regler for personers och enheters stodberittigande, fér varors och materiels ursprung och fér begrinsningar
inom ramen fér faciliteten.

1. Deltagande i upphandlingsforfaranden och i forfaranden for tilldelning av bidrag och priser for verksamhet som
finansieras inom ramen for faciliteten ska vara oppet for internationella och regionala organisationer och for alla fysiska
personer som dr medborgare i, eller juridiska personer som dr faktiskt etablerade i, f6ljande linder:

a) medlemsstater, Ukraina, partner pd vistra Balkan, Georgien och Moldavien samt avtalsslutande parter i avtalet om
Europeiska ekonomiska samarbetsomradet,

b) liander som tillhandahéller stod till Ukraina pd en nivé som ar jamforbar med det stod som unionen tillhandahaller, med
beaktande av storleken pd deras ekonomi och for vilka kommissionen faststdllt att 6msesidigt tilltride till externt
bistdnd i Ukraina foreligger.

2. Det omsesidiga tilltride som avses i punkt 1 b fr beviljas for en begrinsad period av minst ett dr nér ett land ger
enheter frdn unionen och fran linder som ir stodberittigade inom ramen for faciliteten ritt att delta pd lika villkor.

Kommissionen ska genom genomférandeakter besluta om o6msesidigt tilltride efter samrdd med Ukraina. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 42.

3. Alla varor och all materiel som finansieras och upphandlas inom ramen for faciliteten ska ha sitt ursprung i ndgot av
de linder som avses i punkt 1 a och b, sdvida inte varorna och materielen inte kan anskaffas pé rimliga villkor i nigot av
dessa lander. Dessutom dr reglerna om begrinsningar i punkt 7 tillimpliga. Kommissionen ska i den drliga rapport som
avses i artikel 39.4 inkludera information om genomforandet av den hir punkten.

4. Reglerna for stodberittigande i denna artikel ska inte tillimpas pa eller skapa nationalitetsbegransningar for fysiska
personer som dr anstillda hos eller pd annat sitt dr lagligen kontrakterad av en stodberittigad entreprendr, eller i
tillimpliga fall underleverantor, utom nér nationalitetsbegransningarna grundar sig pé reglerna i punkt 7.

5. For verksamhet som gemensamt samfinansieras av en enhet eller genomfors genom direkt eller indirekt forvaltning
med enheter som avses i artikel 62.1 forsta stycket ¢ i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 eller for verksamhet som
genomfors av ukrainska enheter enligt kapitel III i den hir férordningen ska dven reglerna for stodberittigande for dessa
enheter eller Ukraina tillimpas utover de regler som faststills i den hér artikeln, vid behov inbegripet de begransningar
som foreskrivs i punkt 7 i den har artikeln, vederborligen aterspeglade i de finansieringsavtal och kontraktshandlingar som
undertecknas med dessa enheter.
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6.  Om ytterligare bidrag tillhandahalls i enlighet med artikel 7 genom externa inkomster avsatta for sirskilda andamal
ska reglerna for stodberittigande i avtalet med den person som tillhandahaller det ytterligare bidraget gilla med de
begrinsningar som féreskrivs i punkt 7 i den har artikeln.

7. Reglerna for stodberittigande och reglerna om ursprunget for varor och materiel i punkterna 1 och 3 samt reglerna
om fysiska personers nationalitet i punkt 4 fir begrdnsas med avseende pé nationalitet, geografiskt lige eller karaktdr hos
de juridiska enheter som deltar i upphandlingsf6rfaranden liksom med avseende pa det geografiska ursprunget for varor
och materiel, i foljande fall:

a) Dir sddana begransningar krdvs pd grund av den specifika karaktiren hos eller malen for verksamheten eller det
specifika tilldelningsforfarandet eller ddr sddana begrinsningar dr nddvindiga for ett effektivt genomforande av
verksamheten.

b) Dir verksamheten eller specifika tilldelningsforfaranden inverkar pé sikerhet eller allmin ordning, sarskilt nér det galler
unionens, dess medlemsstaters eller Ukrainas strategiska tillgdngar och intressen, inbegripet skyddet av integriteten hos
digital infrastruktur, kommunikations- och informationssystem och dirmed relaterade leveranskedjor.

8. Anbudsgivare och kandidater fran linder som inte ar stodberittigade far godkdnnas som stodberittigade i bradskande
fall eller om tjanster saknas pd marknaderna i de ber6rda linderna eller territorierna, eller i andra vederborligen motiverade
fall dar tillimpningen av reglerna for stodberittigande skulle gora det omojligt eller orimligt svért att genomfora en
verksambhet.

Artikel 12

Overforingar, arliga delbetalningar, dtagandebemyndiganden, 6verskott frin budgetgarantin, dterbetalningar och
inkomster fran finansieringsinstrument

1.  Genom undantag fran artikel 12.4 i férordning (EU, Euratom) 2018/1046 ska outnyttjade dtagande- och betalnings-
bemyndiganden inom ramen for faciliteten automatiskt overforas och far bli foremadl for dtaganden respektive anvindas till
och med den 31 december foljande budgetér. Det 6verforda beloppet ska anvindas forst under det foljande budgetaret.

2. Kommissionen ska till Europaparlamentet och rddet overlimna information om &tagandebemyndiganden som
overforts, inbegripet de belopp som berdrs, i enlighet med artikel 12.6 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046.

3. Genom undantag fran artikel 15 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ska dtagandebemyndiganden motsvarande
beloppen for de tillbakadraganden som gjorts pa grund av helt eller delvis uteblivet genomférande av en verksamhet inom
ramen for faciliteten goras disponibla pa nytt till forman for den ursprungliga budgetposten.

4. Genom undantag frdn artikel 209.3 forsta, andra och fjirde styckena i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ska alla
inkomster och aterbetalningar frdn finansieringsinstrument som inrittas enligt den hir forordningen utgora interna
inkomster avsatta for sirskilda andamal i den mening som avses i artikel 21.5 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 till
faciliteten eller dess efterfoljande program.

5. Genom undantag fran artikel 213.4 a i férordning (EU, Euratom) 2018/1046 ska eventuella 6verskott i avsittningar
for Ukrainagarantin utgora interna inkomster avsatta for sirskilda dndamdl i den mening som avses i artikel 21.5 i den
forordningen till faciliteten eller dessefterfoljande program.

6.  Budgetmissiga dtaganden for verksamheter som striacker sig over mer 4n ett budgetdr far delas upp over flera ar i
arliga delbetalningar i enlighet med artikel 112.2 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046.

Artikel 114.2 tredje stycket i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ska inte tillimpas pé de verksamheter som avses i forsta
stycket i denna punkt.
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Artikel 13
Exceptionell finansiering

1. Under vederborligen motiverade exceptionella omstindigheter, sirskilt dir en betydande forsimring av
krigssituationen gor det omojligt for Ukraina att uppfylla de villkor som &r knutna till stodet inom ramen f6r denna
forordning, fér faciliteten tillhandahalla exceptionell finansiering till Ukraina for att uppratthalla landets makroekonomiska
stabilitet och frimja uppndendet av de mal som anges i artikel 3. Sddan exceptionell finansiering ska beviljas for enskilda
perioder pa upp till tre manader och upphoéra sd snart det dter blir mojligt att uppfylla villkoren. Finansiering enligt denna
artikel fr beviljas utover och under samma period av exceptionell bryggfinansiering som beviljas enligt artikel 25.

2. Vid tillimpningen av punkt 1, om kommissionen finner att det 4r omojligt for Ukraina att uppfylla de villkor som ar
knutna till stdd som tillhandahélls inom ramen for denna forordning pd grund av sddana vederborligen motiverade
exceptionella omstindigheter, fir kommissionen foreldgga radet ett forslag till ett genomforandebeslut som tillhandahaller
exceptionell finansiering till Ukraina inom ramen for faciliteten. Radet ska som regel fatta beslut inom en manad efter
mottagandet av kommissionens forslag.

3. Den exceptionella finansieringen ska omfattas av den forutsittning som anges i artikel 5 och ska finansieras inom
ramen for de resurser som avses i artikel 6.1 forsta stycket a och artikel 6.2.

4. I det genomforandebeslut som avses i punkt 2 ska reglerna faststillas for revision, kontroll, dvervakning och
rapportering samt villkoren och formerna f6r den exceptionella finansieringen.

KAPITEL III

PELARE I: UKRAINAPLANEN

Artikel 14

Utarbetande och inlimnande av Ukrainaplanen

1. For att fd stod inom ramen for faciliteten ska Ukraina utarbeta och till kommissionen limna in en Ukrainaplan
(Ukrainaplanen).

2. Ukrainaplanen ska utarbetas av Ukrainas regering med vederborligt deltagande av Verchovna Rada i enlighet med
Ukrainas konstitutionella ordning. Ukraina ska strava efter att limna in Ukrainaplanen f6r kommissionen senast den 2 maj
2024. Ukraina far limna in ett utkast till Ukrainaplanen till kommissionen. Kommissionen ska dela det utkastet med
Europaparlamentet och rddet samtidigt.

3. Vid utarbetandet av Ukrainaplanen i enlighet med artikel 17 ska Ukraina sirskilt beakta situationen i dess regionala
och lokala omriden och stadsomrdden med hinsyn till deras specifika behov av dterhimtning och ateruppbyggnad,
reform, modernisering och decentralisering.

4. Utarbetandet och genomforandet av Ukrainaplanen ska ske i samrdd med regionala och lokala myndigheter,
stadsmyndigheter och andra offentliga myndigheter samt med arbetsmarknadens parter och civilsamhillesorganisationer i
enlighet med principen om flernivistyre och med beaktande av en nedifrdn-och-upp-strategi. Dessutom ska Ukraina, i
enlighet med sin nationella rattsliga ram, sikerstilla att Verchovna Rada spelar sin roll i genomforandet av Ukrainaplanen
pd ett vederborligen informerat sitt, i linje med landets befogenheter, inbegripet dess befogenhet att lagstifta, godkinna
statsbudgeten och 6vervaka dess genomforande samt dvervaka den verkstillande makten.

Artikel 15

Forhdllandet mellan Ukrainaplanen och pelarna i faciliteten
1.  Ukrainaplanen ska ge en 6vergripande ram for att uppnd de médl som anges i artikel 3.

2. Ukrainaplanen ska utgora grunden f6r det stod som tillhandahalls inom ramen for pelare 11 faciliteten, enligt vad som
anges i artikel 1.2 a och som avses i detta kapitel. Det stod som tillhandahélls inom ramen for pelarna IT och III i faciliteten
ska vara konsekvent och undvika 6verlappningar med stéd som tillhandahélls inom ramen f6r pelare I som omfattar
Ukrainaplanen, och ska i synnerhet vigledas av de principer som anges i artikel 16.
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Artikel 16

Principer fér finansiering inom ramen for Ukrainaplanen

1. Ukrainaplanen ska faststilla Ukrainas reform- och investeringsagenda, integrerad i en ekonomisk och finanspolitisk
ram, for uppndende av de allmidnna och sirskilda mal som anges i artikel 3. Ukrainaplanen ska omfatta tgirder for
genomforande av reformer och offentliga investeringar i ett overgripande och sammanhingande paket, som dven kan
omfatta offentliga ordningar som syftar till att stimulera privata investeringar. Ukrainaplanen ska identifiera de kvalitativa
och kvantitativa steg som avses i punkt 2 i den hér artikeln, vilka i fallet med reformer och investeringar ska vara mitbara.

2. Faciliteten ska tillhandahélla finansiering enligt detta kapitel nir foérutsittningen i artikel 5.1, liksom av villkoren i
Ukrainaplanen, i form av kvalitativa eller kvantitativa steg, har uppfyllts pa ett tillfredsstallande sitt. Sddana villkor ska
aterspegla facilitetens olika mal enligt vad som anges i artikel 3 och ska inkludera villkor som avser visentliga krav, sisom
uppratthallande av ekonomisk och finansiell stabilitet, budgettillsyn och forvaltning av de offentliga finanserna, och villkor
som avser genomforandet av de reformer och investeringar som faststills i Ukrainaplanen.

3. De villkor som avses i punkt 2 i denna artikel ska terspegla de belopp som avses i artikel 6.1 forsta stycket a och
artikel 6.2 och relevanta bidrag enligt punkt 4 i den artikeln.

4. Ett belopp motsvarande minst 20 % av det icke dterbetalningspliktiga ekonomiska stod som avses i artikel 6.1 forsta
stycket a ska anslds till behoven av dterhdmtning, dteruppbyggnad och modernisering hos Ukrainas subnationella
myndigheter, sirskilt lokal sjilvstyrelse, i enlighet med artikel 17.

5. Undantagsvis ska atgarder som inleds frdn och med den 1 januari 2023 vara berittigade till finansiering forutsatt att
de uppfyller kraven i denna férordning. Dessa tgdrder ska vara vederborligen motiverade och korrekt dokumenterade.

6.  Ukrainaplanen ska bidra till och vara forenlig med de relevanta reformprioriteringar som faststéllts i samband med
Ukrainas vig mot anslutning och som anges i kommissionens yttrande om Ukrainas ansokan om medlemskap i unionen
(kRommissionens yttrande) och den analytiska rapporten efter det yttrandet (den analytiska rapporten), kommissionens
regelbundna utvidgningsrapport och radets efterfoljande slutsatser samt i associeringsavtalet inklusive ett djupgdende och
omfattande frihandelsomrdde. Den ska dven bidra till och vara forenlig med Ukrainas nationellt faststillda bidrag enligt
Parisavtalet, Ukrainas dtaganden enligt FOrenta nationernas konvention om biologisk méngfald och, om den finns
tillginglig, den nationella energi- och klimatplanen.

7. Ukrainaplanen ska respektera de allmdnna principerna i artikel 4.

Artikel 17

Ukrainaplanens innehall

1. Ukrainaplanen ska innehélla foljande inslag, vilka ska vara vederborligen motiverade och underbyggda:

a) Atgirder som utgor ett behovsbaserat, sammanhingande, dvergripande och tillrickligt balanserat svar pa de mal som
anges i artikel 3, ddribland strukturreformer och atgarder for att frimja konvergensen med unionen, stirka rattsstatens
principer, demokratin och respekten for manskliga rattigheter och grundliggande friheter samt tillimpningen av de
villkor som avses i artikel 16.2, sd att Ukrainaplanen som helhet hojer tillvixttakten i Ukrainas ekonomi, minskar de
ekonomiska och sociala ojimlikheterna och sikerstiller framsteg i Ukraina i riktning mot unionens sociala,
ekonomiska och miljomissiga standarder.

b) En redogorelse for hur Ukrainaplanen bidrar till och ar forenlig med hanteringen av de relevanta utmaningar som
faststillts i samband med Ukrainas vdg mot anslutning och som anges i kommissionens yttrande och den analytiska
rapporten och i associeringsavtalet inklusive ett djupgdende och omfattande frihandelsomrade.
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En redogorelse for hur Ukrainaplanen och dess dtgarder ar forenliga med de allmédnna principer som avses i artikel 4
samt de krav, planer och program som avses i artikel 16.

En prelimindr tidsplan och de planerade kvalitativa och kvantitativa stegen, vilka i fallet med reformer och investeringar
ska vara mitbara, som ska genomforas senast den 31 december 2027.

Arrangemangen for Ukrainas effektiva genomforande och 6vervakning av och rapportering om Ukrainaplanen,
inbegripet de foreslagna kvalitativa och kvantitativa stegen, vilka i fallet med reformer och investeringar ska vara
matbara, och tillhorande indikatorer, samt for Verchovna Radas vederborliga deltagande.

En redogorelse for hur Ukrainaplanen motsvarar de terhdmtnings-, dterstdllande- dteruppbyggnads- och moderniser-
ingsbehov i Ukrainas regioner och kommuner som hirrér frin Rysslands anfallskrig och ddrigenom forbittrar deras
inkluderande och héllbara ekonomiska, sociala, miljomassiga och territoriella utveckling, stirker den sociala
sammanhdllningen och hur den stoder decentraliseringsreformen i hela Ukraina och ndrmandet till unionens
standarder; denna redogorelse ska ta hinsyn till de befogenheter, uppgifter och ansvarsomriden som tilldelats olika
forvaltningsnivaer.

En redogorelse for de metoder och processer som anvinds for urval och genomférande av projekt och for de
mekanismer som anvinds for att involvera subnationella myndigheter, sirskilt kommuner, och civilsamhallesorgani-
sationer, i beslutsfattandet nir det giller anvindningen av stod i ateruppbyggnadsprocessen pé lokal nivd och i
processen for demokratisk kontroll, i synnerhet snabb och lika tillgéng till information och medel for de berorda
subnationella myndigheterna, inbegripet den metod som anvinds for att spara relaterade utgifter.

En redogorelse for hur Ukrainaplanen sikerstiller att de dteruppbyggnadsprojekt som viljs ut och genomfors av dessa
subnationella myndigheter utgor en tillrdckligt betydande andel av stodet; denna redogérelse ska ocksd omfatta
partnerskap och vinortssamverkan mellan stider, liksom peer-to-peer-samarbete och program som ingdr i
partnerskap mellan stider och regioner i unionen och i Ukraina, i forekommande fall.

For utarbetandet och for genomforandet av Ukrainaplanen, en detaljerad redogorelse for den samradsprocess som
genomforts i enlighet med den nationella lagstiftningen och for det deltagande och de samrdd som planeras under
genomforandet, med Verchovna Rada samt berorda parter, diribland lokala och regionala representativa organ och
myndigheter, arbetsmarknadens parter och civilsamhillesorganisationer samt for hur dessa berorda parters synpunkter
aterspeglas i Ukrainaplanen.

En redogorelse for i vilken utstrackning dtgdrderna enligt Ukrainaplanen forvintas bidra till foljande:

i) klimat- och miljomal, inklusive bevarande av biologisk méngfald, sirskilt de dtgirder som ror relevanta initiativ
och reformer, och hur férenlighet med principen om att inte orsaka betydande skada sikerstills i den mén det ar
mojligt vid dterhdmtning och ateruppbyggnad under krig eller efterkrigstid.

ii) frimjande av rattsstatsprincipen,
iii) sociala ml, inbegripet inkludering av grupper i utsatta situationer, och sikerstillande av barnens bista,
iv) jamstalldhet och kvinnors och flickors egenmakt samt frimjande av kvinnors och flickors rattigheter,

En detaljerad redogorelse for Ukrainas system och planerade dtgarder for att effektivt forebygga, uppticka och korrigera
oriktigheter, bedrigerier, alla former av korruption, inbegripet korruption pd hog niva, eller annan olaglig verksamhet
som riktar sig mot unionens ekonomiska intressen, och intressekonflikter, samt for att effektivt utreda och lagfora
brott som riktar sig mot de medel som tillhandahélls inom ramen f6r faciliteten och for de arrangemang som syftar till
att undvika dubbel finansiering frdn faciliteten och andra unionsprogram eller givare samt for att sikerstilla ett snabbt
rittsligt samarbete med behoriga myndigheter i unionen och dess medlemsstater.

En redogorelse for hur Ukrainaplanen sikerstiller att andra givare kan bidra till att stodja planens dtgarder.

m) All annan relevant information.
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2. Ukrainaplanen ska vara resultat- och effektbaserad och innehélla mitbara indikatorer sisom centrala resultatin-
dikatorer i tillimpliga fall for att bedoma framstegen i uppndendet av de allmédnna och sirskilda malen enligt artikel 3.

Artikel 18

Kommissionens bedémning av Ukrainaplanen

1.  Kommissionen ska bedoma relevansen, omfattningen och laimpligheten av Ukrainaplanen, eller i tillimpliga fall den
andring av Ukrainaplanen som avses i artikel 20, utan oskaligt dr6jsmal och ligga fram ett forslag till rddets genomforan-
debeslut i enlighet med artikel 19.1. Vid genomférandet av denna bedémning ska kommissionen agera i nira samarbete
med Ukraina och de internationella partner som bidrar till dess genomférande. Kommissionen far limna synpunkter,
begira ytterligare information eller begdra att Ukraina dndrar det utkast till Ukrainaplan som avses i artikel 14.2.

2. Vid bedomningen av Ukrainaplanen och vid faststillandet av de belopp som ska tilldelas Ukraina ska kommissionen
beakta relevant tillgdnglig analytisk information om Ukraina, inbegripet dess makroekonomiska situation och
skuldhallbarhet, den motivering och de inslag som tillhandahalls av Ukraina enligt artikel 17.1 samt all annan relevant
information, sirskilt den information som avses i artikel 16.6.

3. Vid sin bedomning ska kommissionen beakta f6ljande kriterier:

a) Atgirder som utgor ett behovsbaserat, sammanhingande, overgripande och tillrickligt balanserat svar pa de mal som
anges i artikel 3, ddribland strukturreformer och atgirder for att frimja konvergensen med unionen, stirka rattsstaten,
demokratin, respekten for ménskliga rattigheter och grundliggande friheter samt tillimpningen av de villkor som avses
i artikel 16.2, s att Ukrainaplanen som helhet hojer tillvixttakten i Ukrainas ekonomi, minskar den ekonomiska och
sociala ojimlikheten och sikerstdller Ukrainas framsteg i uppndendet av unionens sociala, ekonomiska och
miljémissiga standarder.

b) Huruvida Ukrainaplanen bidrar till och 4r forenlig med hanteringen av de relevanta utmaningar som faststallts i
samband med Ukrainas vdg mot anslutning och som anges i kommissionens yttrande och den analytiska rapporten
och i associeringsavtalet inklusive ett djupgdende och omfattande frihandelsomrade.

¢) Huruvida planen och dess atgarder ar forenliga med de allménna principer som avses i artikel 4 samt de krav, planer och
program som avses i artikel 16.

d) Huruvida Ukrainaplanen motsvarar de dterhimtnings-, dterstallande-, dteruppbyggnads- och moderniseringsbehov som
Rysslands anfallskrig har gett upphov till i Ukrainas regioner och kommuner och om den dirigenom forbattrar deras
inkluderande och héllbara ekonomiska, sociala, miljomassiga och territoriella utveckling, stirker den sociala
sammanhdllningen och stoder decentraliseringsreformen i hela Ukraina och nirmandet till unionens standarder.
Huruvida den tar hinsyn till de befogenheter, uppgifter och ansvarsomrdden som tilldelats olika forvaltningsnivéer.
Huruvida de metoder och processer ar limpliga som anvinds for urval och genomforande av projekt och de
mekanismer som anvinds for att involvera subnationella myndigheter, srskilt kommuner och civilsamhallesorgani-
sationer, i beslutsfattandet ndr det giller anvindningen av stod i ateruppbyggnadsprocessen pd lokal nivd och i
processen for demokratisk kontroll, i synnerhet snabb och lika tillgang till information och medel f6r de berorda
subnationella myndigheterna. Huruvida den metod som anvinds for att spéra relaterade utgifter for de ateruppbygg-
nadsprojekt som viljs ut och genomfors av sddana subnationella myndigheter dr limplig och huruvida sidana projekt
utgor en tillrdckligt betydande andel av stodet.

¢) Huruvida dtgdrderna i Ukrainaplanen forvintas bidra till begrdnsning av och anpassning till klimatférindringarna,
miljoskydd, den grona omstallningen, inbegripet biologisk mangfald, och till att ta itu med de utmaningar som f6ljer
ddrav. Huruvida de dtgirder som ingdr i Ukrainaplanen ér forenliga med principen om att inte orsaka betydande skada,
i den mén det 4r mojligt vid dterhdmtning och ateruppbyggnad under krig eller efterkrigstid.

f) Huruvida dtgirderna i Ukrainaplanen forvéntas bidra till frimjandet av réttsstatens principer.
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g) Huruvida atgdrderna i Ukrainaplanen forvintas bidra till sociala mal, inbegripet inkludering av grupper i utsatta
situationer, och sikerstillande av barnens basta.

h) Huruvida dtgdrderna i Ukrainaplanen forvintas frimja jamstélldhet och kvinnors och flickors egenmakt.

i) Huruvida de arrangemang som foreslds av Ukraina forvintas sikerstilla dndamdlsenligt genomférande och
indamalsenlig 6vervakning av och rapportering om Ukrainaplanen och eventuella uppdateringar av denna, sirskilt det
vederborliga deltagandet av Verchovna Rada, inbegripet de matbara kvalitativa och kvantitativa stegen och tillhérande
indikatorer.

j)  Huruvida de arrangemang som foreslds av Ukraina forvintas att pa ett effektivt sdtt sikerstalla en tillracklig skyddsniva
for unionens ekonomiska intressen, sirskilt genom att forebygga, uppticka och korrigera oriktigheter, bedrigerier, alla
former av korruption, inbegripet korruption pa hdg nivd, intressekonflikter och annan olaglig verksamhet som riktar
sig mot unionens ekonomiska intressen. Huruvida de arrangemang som foreslds stoder en effektiv utredning och
lagforing av brott som riktar sig mot de medel som tillhandahélls inom ramen for faciliteten och sikerstilla ett snabbt
rittsligt samarbete med behoriga myndigheter i unionen och dess medlemsstater och huruvida de arrangemang som
foreslds av Ukraina forvintas gora det mojligt att undvika dubbel finansiering frén faciliteten och andra unionsprogram
liksom andra givare.

k) Huruvida vederborligt samrdd har héllits med Verchovna Rada och huruvida synpunkterna frén berorda parter,
diribland lokala och regionala representativa organ och myndigheter, arbetsmarknadens parter och civilsamhillesorga-

nisationer, beaktas i Ukrainaplanen ndr sd r limpligt, i enlighet med den nationella rittsliga ramen.

1) Huruvida Ukrainaplanen sikerstiller att andra givare kan stodja dess mal.

4.  For bedomningen av den Ukrainaplan som limnats in av Ukraina far kommissionen bitridas av experter.

Artikel 19

Rédets genomférandebeslut

1. Vid en positiv bedomning ska radet, pd forslag frdn kommissionen, genom ett genomférandebeslut godkidnna
bedomningen av den Ukrainaplan som limnats in av Ukraina i enlighet med artikel 14.2 eller, i tillimpliga fall, av den
dndring av Ukrainaplanen som limnats in i enlighet med artikel 20.1 eller 20.2. Rédet ska som regel fatta beslut inom en
ménad efter mottagandet av kommissionens forslag. Radet fir, med kvalificerad majoritet, dndra kommissionens forslag
och anta det dndrade forslaget genom ett genomforandebeslut.

2. Kommissionens forslag till radets genomforandebeslut ska, for den del som finansieras genom faciliteten, ange

a) vilka reformer och investeringar som ska genomforas av Ukraina, de villkor som faststills i Ukrainaplanen, inklusive de
som har formen av mdtbara kvalitativa och kvantitativa steg som motsvarar dithorande reformer och investeringar
sdsom anges i artikel 16.2, inbegripet den preliminira tidsplanen,

b) de totala och érliga maximala beloppen for icke aterbetalningspliktigt ekonomiskt stod och de totala och érliga
vigledande maximala beloppen for 1anestodet som avses i artikel 6.1 forsta stycket a och artikel 6.2 och relevanta
bidrag enligt punkt 4 i den artikeln.

¢) delbetalningarna, upplagda i enlighet med artikel 16.2 och led b i den hédr punkten, som ska betalas ndr Ukraina pa ett
tillfredsstdllande sitt har uppfyllt de relevanta kvalitativa och kvantitativa steg som faststillts med avseende pd
genomforandet av Ukrainaplanen.

d) den planerade tidsplanen for utbetalning av stddet och dess betalningsplan.

e) det lanestodbelopp som ska betalas i form av forfinansiering enligt artikel 24.

f) tidsfristen, som ska lopa ut senast den 31 december 2027, for slutférande av de slutliga kvalitativa och kvantitativa
stegen for bade investeringsprojekt och reformer.
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g) arrangemangen och tidsplanen for overvakningen och genomférandet av Ukrainaplanen, inbegripet det vederborliga
deltagande av Verchovna Rada samt, vid behov, de dtgarder som kravs for att iaktta artikel 35.

h) indikatorerna for att bedoma framstegen i uppndendet av de allménna och sirskilda mal som namns i artikel 3.
i) arrangemangen for att ge kommissionen fullstindig tillgang till underliggande relevanta uppgifter.

j) information om faktiska och planerade bidrag fran andra givare och en forklaring av samordningstgarderna vid
utarbetandet och genomférandet av Ukrainaplanen som skulle sdkerstilla att dess mal uppnas.

k) en analys av Ukrainaplanens inverkan pd den makroekonomiska situationen med beaktande av Ukrainas

skuldhéllbarhet.

Artikel 20

Andringar av Ukrainaplanen

1. Om Ukrainaplanen, inbegripet relevanta kvalitativa och kvantitativa steg, inte lingre kan uppnds av Ukraina, antingen
delvis eller helt, pa grund av objektiva omstindigheter, far de ukrainska myndigheterna, efter samrdd med Verchovna Rada,
ndr s dr lampligt, foresld dndringar av Ukrainaplanen.

2. Kommissionen fér, i samforstdnd med Ukraina, lagga fram ett forslag om dndring av rddets genomforandebeslut som
avses i artikel 19.1, sdrskilt for att beakta forindrade omstindigheter som mojliggor en hojning av ambitionsnivan eller en
andring av de tillgingliga beloppen péd grund av ytterligare bidrag frin medlemsstaterna eller frdn andra kéllor enligt
artikel 6.4. Rédet fir begira att kommissionen bedomer om villkoren i den hér punkten dr uppfyllda och nir sd ar limpligt
lagger fram det relevanta forslaget.

3. Om kommissionen anser att de skil som Ukraina framfor motiverar en dndring av Ukrainaplanen ska kommissionen
bedéma den dndrade Ukrainaplanen i enlighet med artikel 18 och ligga fram ett forslag till indring av radets genomféran-
debeslut som avses i artikel 19.1 utan onodigt drojsmal. Radet ska som regel fatta beslut inom en médnad efter mottagandet
av kommissionens forslag. Radet fir, med kvalificerad majoritet, dndra kommissionens forslag och anta det dndrade
forslaget genom ett genomférandebeslut.

Artikel 21

Resultattavla fér Ukrainaplanen

1.  Kommissionen ska faststilla en resultattavla for Ukrainaplanen (resultattavlan), som ska visa de framsteg som gors i
genomforandet av Ukrainaplanen.

2. Kommissionen ges befogenhet att anta en delegerad akt i enlighet med artikel 41 for att komplettera denna
forordning genom att faststilla de detaljerade delarna av resultattavlan i syfte att visa framstegen i genomforandet av
Ukrainaplanen enligt vad som avses i punkt 1 i den hir artikeln.

3. Resultattavlan ska vara i drift senast den 1 januari 2025 och ska uppdateras av kommissionen tvd ginger per dr.
Resultattavlan ska goras tillgdnglig for allminheten online.

Artikel 22

Laneavtal samt upplining och utliningsverksamhet

1. For att finansiera stod i form av 18n inom ramen for faciliteten ska kommissionen ha befogenhet att 1dna upp de
nodvindiga medlen for unionens rikning péd kapitalmarknaderna eller fran finansieringsinstitut i enlighet med artikel 220a
i forordning (EU, Euratom) 2018/1046.
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2. Efter antagande av rddets genomforandebeslut enligt artikel 19.1 ska kommissionen inga ett ldneavtal med Ukraina
avseende det belopp som anges i artikel 6.2. Lineavtalet ska faststilla tillganglighetsperioden och de detaljerade villkoren
for stodet i form av lan inom ramen for faciliteten, bland annat avseende de interna kontrollsystemen enligt artikel 9.4 a
och c. Linen ska ha en maximal 16ptid pd 35 &r. Utover de inslag som faststills i artikel 220.5 i férordning (EU,
Euratom) 2018/1046 ska ldneavtalet innehdlla beloppet for forfinansiering och regler om avrikning av forfinansiering.

3. Genom undantag frin artikel 31.3 i forordning (EU) 2021/947 ska det ekonomiska stod som tillhandahalls till
Ukraina i form av 1an inom ramen for faciliteten inte omfattas av garantin for yttre atgérder.

4. Ingen avsittning for lén enligt denna f6rordning ska upprittas, och genom undantag fran artikel 211.1 i forordning
(EU, Euratom) 2018/1046 ska ingen avsittningsnivd som en procentandel av det belopp som avses i artikel 6.2 i denna
forordning faststillas.

5. Laneavtalet ska pd begiran goras tillgangligt for Europaparlamentet och rédet, samtidigt.

Artikel 23

Subvention av linekostnader

1. Genom undantag frin artikel 220.5 i férordning (EU, Euratom) 2018/1046, och forutsatt att det finns tillgingliga
medel, far faciliteten bara finansieringskostnader, kostnader for likviditetsforvaltning och kostnader i samband med tjanster
till allmidnna administrativa kostnader i samband med 1an och utldning (subvention av ldnekostnader), med undantag av
kostnader i samband med &terbetalning i fortid av lanet. For perioden 1 januari 2024-31 december 2027 ska
subventionen av lanekostnader tdckas enligt kapitel V.

2. Ukraina fir varje dr begdra den subvention av ldnekostnader som avses i punkt 1. Kommissionen far bevilja
subventionen av lanekostnader for ett belopp som inte 6verstiger grinserna for de anslag som gjorts tillgingliga i den
arliga budgeten.

Artikel 24

Forfinansiering

1. Under forutsittning att radet antar det genomforandebeslut som avses i artikel 19.1 fir Ukraina, som en del av
Ukrainaplanen, begira forfinansiering pa upp till 7 % av det ldnestod som tillhandahlls enligt kapitel IIL

2. Kommissionen kan betala forfinansieringen efter godkdnnandet av den Ukrainaplan som avses i artikel 19 och
ikrafttradandet av det ldneavtal som avses i artikel 22. Betalningarna ska goras med forbehall for de tillgingliga medel pd
kapitalmarknaderna som avses i artikel 22.1 och for att forutsittningen enligt artikel 5.1 iakttas.

3. Kommissionen ska besluta om tidsramen for utbetalningen av forfinansieringen, som far betalas ut i en eller flera
delbetalningar.

Artikel 25

Exceptionell bryggfinansiering

1. Utan att det pdverkar tillimpningen av artikel 24 fir kommissionen, om ramavtalet inte undertecknas eller
Ukrainaplanen inte antas senast den 2 mars 2024, besluta att tillhandahélla begrinsat exceptionellt stod till Ukraina i form
av lan for en period pa upp till sex ménader frin och med den 1 januari 2024, med forbehall for att tillfredsstillande
framsteg gjorts i utarbetandet av Ukrainaplanen, for att stodja landets makroekonomiska stabilitet, pd villkor som ska
overenskommas i ett samforstandsavtal mellan kommissionen och Ukraina och med forbehall for att den forutsittning
som anges i artikel 5.1 dr uppfylld, att artikel 6 efterlevs och att finansiering finns tillginglig.
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2. Samf6rstandsavtalet ska sarskilt faststdlla politiska villkor, vigledande finansiell planering och rapporteringskrav som
stdr i proportion till finansieringens varaktighet. De politiska villkoren ska inbegripa ett dtagande att folja principerna om
sund ekonomisk forvaltning med fokus pd korruptionsbekdmpning och bekdmpning av penningtvitt, samt atgarder for att
forbattra forvaltningen av inkomster.

Samforstdndsavtalet ska antas och dndras genom genomférandeakter. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med
det granskningsforfarande som avses i artikel 42.

3. Beloppet for det stod som avses i punkt 1 far inte 6verstiga 1 500 000 000 EUR per ménad. Kommissionen ska ingé
ett laneavtal med Ukraina, vilket ska uppfylla kraven i artiklarna 22 och 23, beroende pé vad som ar lampligt.

Artikel 26

Regler om betalningar, innehdllande och minskning av icke dterbetalningspliktigt ekonomiskt stod och lin

1. Betalningar av det icke dterbetalningspliktiga ekonomiska stodet och lanet till Ukraina enligt denna artikel ska goras i
enlighet med budgetanslagen och med forbehall for tillgingliga medel. Betalningarna ska goras som delbetalningar. En
delbetalning far betalas ut i en eller flera trancher.

2. Varje kvartal ska Ukraina limna in en motiverad begiran om betalning av det icke aterbetalningspliktiga ekonomiska
stodet och av lanestodet i syfte att kommissionen ska betala ut det icke dterbetalningspliktiga ekonomiska stédet och
lanestodet pa grundval av den beddmning som beskrivs i punkt 3.

3. Kommissionen ska utan oskaligt dr6jsmédl bedoma om Ukraina har uppfyllt den forutsittning som anges i artikel 5.1
och pa ett tillfredsstillande sitt har uppfyllt de kvalitativa och kvantitativa steg som anges i radets genomforandebeslut som
avses i artikel 19.1. En tillfredsstdllande uppfyllelse av de kvalitativa och kvantitativa stegen forutsitter att de dtgirder som
hor samman med de steg som Ukraina har uppnétt pa ett tillfredsstillande sitt inte har upphivts av Ukraina.
Kommissionen fér vid sin bedomning bitrddas av experter.

4. Om kommissionen gor en positiv bedomning betriffande huruvida de kvalitativa och kvantitativa stegen har
uppfyllts pé ett tillfredsstillande sitt ska den utan oskiligt drojsmél foreldgga rddet ett forslag till rddets genomforan-
debeslut som faststiller att de villkor for betalningar som avses i punkt 3 har uppfyllts pa ett tillfredsstillande sitt. Radet
ska som regel fatta beslut inom tre veckor efter mottagandet av forslaget. Radet fir, med kvalificerad majoritet, dndra
kommissionens forslag och anta det dndrade forslaget genom ett genomforandebeslut. P4 grundval av radets genomforan-
debeslut ska kommissionen anta ett beslut som bemyndigar utbetalning av den del av det icke dterbetalningspliktiga
ekonomiska stodet och ldnet som motsvarar dessa steg.

5. Om kommissionen gor en negativ bedémning av huruvida kvalitativa och kvantitativa steg har uppfyllts enligt den
prelimindra tidsplanen ska den utan onddigt dréjsmal informera rddet och parlamentet, och den betalning av det icke
aterbetalningspliktiga ekonomiska stodet och ldnet som motsvarar dessa steg ska hillas inne. Den innehéllna betalningen
ska, i enlighet med punkt 4, utbetalas forst nar Ukraina, som en del av en efterf6ljande betalningsansokan, vederborligen
har visat att det har vidtagit nodvindiga dtgdrder for att sikerstilla att de kvalitativa och kvantitativa stegen har uppfyllts
pa ett tillfredsstillande sitt. Kommissionen ska som vigledning utarbeta en metod for hantering av ett partiellt
genomforande av stegen.

6.  Om kommissionen anser att Ukraina inte har vidtagit de nodvindiga atgdrderna inom en period av tolv manader fran
den ursprungliga negativa bedomning som avses i punkt 5, ska kommissionen underritta Ukraina om detta. Ukraina far
lagga fram synpunkter inom tvd médnader efter kommissionens underrittelse. Om kommissionen konstaterar att Ukraina
inte har vidtagit de nodvindiga dtgirderna ska den ligga fram ett forslag till rddets genomférandebeslut om att minska
beloppet av det icke dterbetalningspliktiga ekonomiska stodet och lanet i proportion till den del som motsvarar de
relevanta kvalitativa och kvantitativa stegen. Rddet ska som regel fatta beslut inom en ménad efter mottagandet av
kommissionens forslag. Radet far, med kvalificerad majoritet, indra kommissionens forslag och anta det dndrade forslaget
genom ett genomforandebeslut.
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7. Vid identifierade fall av eller allvarliga farhdgor om oriktigheter, bedrigerier, korruption och intressekonflikter som
riktar sig mot unionens ekonomiska intressen och som inte har korrigerats av Ukraina, eller vid allvarligt &sidosattande av
en skyldighet som foljer av de avtal som avses i artiklarna 9, 10 och 22 i denna forordning, inbegripet med stod av
rapporterna frdn det revisionsorgan som avses i artikel 36 i denna forordning eller information som tillhandahélls av Olaf,
far kommissionen minska beloppet for det icke aterbetalningspliktiga ekonomiska stodet och aterkrava alla belopp som ska
betalas till unionens budget, inbegripet genom avrikning enligt artikel 102 i férordning (EU, Euratom) 2018/1046, eller
minska beloppet pa det lan som ska utbetalas till Ukraina enligt punkt 4 i den hir artikeln, eller begdra aterbetalning i
fortid av lanet.

8. Genom undantag fran artikel 116.2 i férordning (EU, Euratom) 2018/1046 ska betalningsfristen enligt artikel 116.1
a i den forordningen borja 16pa den dag da beslutet om att tilldta utbetalning till Ukraina enligt punkt 4 i den har artikeln
har meddelats.

9.  Artikel 116.5 i férordning (EU, Euratom) 2018/1046 ska inte gilla for betalningar som gors enligt den har artikeln
och enligt artikel 24 i den hir forordningen.

Artikel 27

Oppenhet vad giller personer och enheter som mottar finansiering fér genomforande av Ukrainaplanen

1. Ukraina ska offentliggora aktuella uppgifter om personer och enheter, inbegripet entreprendrer, som mottar belopp
som kumulativt 6verstiger motsvarande 100 000 EUR kumulativt under en fyradrsperiod for genomférandet av reformer
och investeringar som anges i Ukrainaplanen.

2. For personer och enheter som avses i punkt 1 ska foljande information offentliggoras i maskinldsbart format pa en
webbplats, ordnad efter totala medel som mottagits, med vederborlig hinsyn till kraven pé konfidentialitet och sikerhet,
sérskilt skyddet av personuppgifter:

a) For en juridisk person, mottagarens fullstindiga juridiska namn och registreringsnummer for mervirdesskatt eller
skatteregistreringsnummer, i forekommande fall, eller en annan unik identifieringsbeteckning faststilld pd nationell
niva.

b) For en fysisk person, mottagarens for- och efternamn.

¢) Det belopp som mottagaren har erhéllit och de reformer och investeringar inom ramen for Ukrainaplanen som detta
belopp bidrar till att genomféra.

3. Informationen enligt punkt 2 fir inte offentliggoras om ett offentliggdrande innebar en risk f6r berdrda personers
eller enheters fri- och rittigheter eller allvarligt kan skada mottagarnas affirsintressen. Sddan information ska goras
tillganglig for kommissionen och revisionsorganet.

4. Ukraina ska minst en gdng om dret till kommissionen elektroniskt overféra uppgifterna om de personer och enheter
som avses i punkt 1 i denna artikel, i ett maskinldsbart format som ska faststallas i ramavtalet, sisom anges i artikel 9.4 i.

KAPITEL IV

PELARE II: INVESTERINGSRAMEN FOR UKRAINA

Artikel 28

Tillimpningsomride och struktur

1. Inom investeringsramen for Ukraina ska kommissionen tillhandahdlla unionsstodet till Ukraina i form av
finansieringsinstrument, budgetgarantier eller blandfinansieringsinsatser, inbegripet tekniskt bistdind kopplat till
genomforandet av pelare II.
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2. Kommissionen ska stodjas av en styrelse vid genomforandet av investeringsramen for Ukraina (styrelsen). Styrelsen ska
anta sin arbetsordning.

3. Styrelsen ska bestd av foretrddare for kommissionen och for varje medlemsstat. De ukrainska myndigheterna ska
bjudas in att nidrvara vid styrelsens moten ndr sd dr lampligt. Europaparlamentet och Verchovna Rada ska ha
observatorsstatus. Motparter som genomfér Ukrainagarantin och finansieringsinstrument som stdds av investeringsramen
for Ukraina fér tilldelas observatorsstatus. Kommissionen ska inneha ordférandeskapet i styrelsen.

4. Styrelsen ska ge kommissionen strategisk och operativ vdgledning samt strategiskt och operativt stod i friga om olika
aspekter, inbegripet riskprofiler, stddformen, utformningen av finansiella produkter som ska anvindas och i friga om
sektorer som inte dr stodberittigade. Den ska formulera yttranden om anvindningen av unionsstéd genom
Ukrainagarantin, finansieringsinstrument och blandfinansieringsinsatser, inbegripet formanlighetsgraden, med beaktande
av relevanta riskbedomningar. Styrelsen ska, ndr sd dr mojligt, anta yttranden genom konsensus.

5. Kommissionen ska sikerstilla att det unionsstod som tillhandahills inom ramen for investeringsramen for Ukraina dr
forenligt med Ukrainaplanen och bidrar till dess genomforande och att det kompletterar unionsstdd till Ukraina som
beviljats inom ramen for andra unionsprogram och unionsinstrument, med beaktande av fraimjandet av foretags sociala
ansvar och ansvarsfulla foretagande, sirskilt genom respekt for internationellt dverenskomna riktlinjer, principer och
konventioner om investeringar.

6. Minst 15 % av de garantier som ges inom ramen for investeringsramen for Ukraina ska anvindas for att stodja
mikroféretag och smé och medelstora foretag enligt definitionen i artikel 2 i bilagan till rekommendation 2003/361/EG,
inbegripet uppstartsforetag, inbegripet genom finansiella verktyg som syftar till att minska risken i samband med
ukrainska bankers utldningsverksamhet.

7. Vid tillimpning av artikel 209.2 h i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ska kravet pd férhandsutvirderingar av
finansieringsinstrument och budgetgarantier uppfyllas genom de positiva bedomningar av Ukrainaplanen som gors av
kommissionen och som avses i artikel 19.1 i den har férordningen.

8.  Stddet inom ramen for investeringsramen for Ukraina ska sirskilt syfta till att genomfora Ukrainaplanen samtidigt
som det kompletterar de finansieringskallor som faststills i denna férordning.

9. Minst 20 % av det totala belopp som motsvarar stéd inom ramen for investeringsramen f6r Ukraina och investeringar
inom ramen for Ukrainaplanen ska, i den man det dr mojligt i ett krigsharjat land, bidra till begransning av och anpassning
till klimatférindringarna, miljoskydd, inbegripet bevarandet av biologisk mangfald, och till den grona omstillningen.

10.  Kommissionen ska rligen rapportera om genomforandet av stodet inom ramen for investeringsramen for Ukraina i
enlighet med artikel 41.4 och 41.5 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046. For detta dndamal ska varje motpart till
Ukrainagarantin och varje anfortrott organ som genomfor finansieringsinstrument drligen tillhandahélla den information
som kravs for att kommissionen ska kunna uppfylla sina rapporteringsskyldigheter.

Artikel 29

Ytterligare bidrag till Ukrainagarantin och till finansieringsinstrument

1.  Medlemsstater, tredjelinder och tredje parter fir bidra till Ukrainagarantin och till de finansieringsinstrument som
inrdttas inom ramen for investeringsramen for Ukraina. Bidrag till Ukrainagarantin ska goras i enlighet med artikel 218.2 i
forordning (EU, Euratom) 2018/1046.

2. Bidragen till Ukrainagarantin ska 6ka beloppet for Ukrainagarantin utan att medfora ytterligare ansvarsforbindelser
for unionen.
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3. For alla bidrag som avses i punkt 1 ska en Overenskommelse om medverkan ingds mellan kommissionen, pa
unionens vagnar, och bidragsgivaren. Den ska sérskilt innehalla bestimmelser om betalningsvillkoren. Kommissionen ska
samtidigt och utan drojsmal underritta Europaparlamentet och radet om ingdngna 6verenskommelser om medverkan.

Artikel 30

Genomforande av Ukrainagarantin och finansieringsinstrumenten

1. Ukrainagarantin och de finansieringsinstrument som stods inom ramen for investeringsramen for Ukraina ska
genomforas genom indirekt forvaltning enligt artikel 62.1 forsta stycket c i forordning (EU, Euratom) 2018/1046.

2. De stodberittigade motparterna inom ramen for Ukrainagarantin och de stodberittigade anfortrodda enheterna inom
ramen for finansieringsinstrument ska vara de som anges i artikel 208.4 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046, inklusive
de fran tredjelinder som bidrar till Ukrainagarantin i enlighet med artikel 29 i den hér forordningen. Genom undantag
fran artikel 62.1 forsta stycket c i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ska dessutom organ som omfattas av privatritten i
en medlemsstat, eller ett tredjeland som har bidragit till Ukrainagarantin i enlighet med artikel 29 i den hir férordningen,
och som ger tillrickliga garantier for sin finansiella och operativa kapacitet vara stodberittigade inom ramen for
Ukrainagarantin.

3. Kommissionen ska sikerstilla att stodberittigade motparter och, i forekommande fall, stodberittigade anfortrodda
enheter anvinder tillgingliga resurser pd ett andamalsenligt, effektivt, behovsbaserat och rittvist sitt med tillimpning av
ett inkluderande tillvigagingssitt och samtidigt frimja samarbete mellan dem och ta vederborlig hinsyn till deras
kapacitet, mervirde, erfarenhet och riskhanteringsformaga.

4.  Kommissionen ska sikerstdlla en rittvis och oppen behandling av alla stodberittigade motparter och alla
stodberittigade anfortrodda enheter och sdkerstilla att intressekonflikter undviks under hela genomforandeperioden for
investeringsramen for Ukraina. For att sikerstdlla komplementaritet fir kommissionen begira relevant information frdn
stodberittigade motparter med avseende pd Ukrainagarantin eller fran stodberittigade anfortrodda enheter med avseende
pa finansieringsinstrument om deras insatser som inte stods av EU.

Artikel 31

Ukrainagarantin

1. Ukrainagarantin pa 7 800 000 000 EUR i l6pande priser ska inrittas for att garantera insatser som stoder malen for
faciliteten. Ukrainagarantin ska vara oberoende och sjilvstindig fran garantin for yttre dtgdrder och ska beviljas som en
odterkallelig och ovillkorlig garanti som ska kunna tas i ansprdk pé begiran i enlighet med artikel 219.1 i férordning (EU,
Euratom) 2018/1046.

2. Ukrainagarantin ska anvindas for att ticka risker for foljande typer av insatser som syftar till att stodja statliga,
lokala/regionala, icke-kommersiella och kommersiella enheter och den privata sektorn:

a) Ldn, inklusive 1&n i lokal valuta.
b) Garantier.

¢) Motgarantier.

d) Kapitalmarknadsinstrument.

e) Varje annan form av finansiering eller kreditforstarkning, forsikring och eget kapital eller hybridkapital.

3. P4 unionens vignar ska kommissionen ingd avtal avseende Ukrainagarantin med stodberittigade motparter till och
med den 31 december 2027. Ukrainagarantin far beviljas gradvis.
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Kommissionen ska ldmna information om undertecknandet av varje avtal avseende Ukrainagarantin i de rapporter som
avses i artikel 28.10. P4 begdran ska dessa avtal goras tillgingliga f6r Europaparlamentet och radet utan onodigt drojsmal,
med beaktande av skyddet for konfidentiell och kommersiellt kdnslig information.

4. Nar kommissionen ingdr avtal avseende Ukrainagarantin ska den ta vederborlig hansyn till rdd och végledning frdn
den tekniska riskbedomningsgrupp som avses i artikel 33.8 i forordning (EU) 2021/947 och styrelsen.

5. Avtal avseende Ukrainagarantin ska sarskilt innehlla foljande:

a) Detaljerade regler om Ukrainagarantins tickning, uppskattade &rliga investeringar, krav, stodberittigande och
forfaranden.

b) Ndrmare regler for avsittningar for Ukrainagarantin, inbegripet dess tickningsarrangemang och dess faststillda
tickning av portfoljer och projekt med sirskilda typer av instrument, samt en riskanalys av projekt och
projektportfoljer, inbegripet pé sektoriell, regional och nationell niva.

¢) En hianvisning till facilitetens mél och syfte, en behovsbedomning och en indikation avseende de forvintade resultaten.

d) Ersittningen for Ukrainagarantin, som ska faststillas till forménliga villkor och dterspegla den specifika situationen i ett
krigshérjat Ukraina, samtidigt som de olika riskprofilerna for investeringsprogrammen beaktas for att sikerstilla
likvirdiga forutsittningar.

e) Krav vad giller anviindningen av Ukrainagarantin, inbegripet betalningsvillkor, sdsom sirskilda tidsramar, riantor som
ska betalas pa utestdende belopp, utgifter och indrivningskostnader samt eventuellt nodvandiga likviditetsarrangemang.

f) Forfaranden avseende fordringar, inbegripet men inte begransat till utlosande hindelser och karenstider samt
forfaranden for indrivning av fordringar.

g) Overvaknings-, rapporterings-, &ppenhets- och utvirderingsskyldigheter.

h) Tydliga och tillgingliga klagomélsforfaranden for tredje parter som skulle kunna péverkas av genomforandet av projekt
som stods av Ukrainagarantin.

6.  EIB-gruppen ska genomfora insatser i Ukraina i syfte att stodja ukrainska statliga enheter och icke-kommersiella
lokala och regionala enheter som omfattas av ett vigledande sdrskilt minimibelopp av Ukrainagarantin pa 25 % av det
belopp som anges i punkt 1, som ska beviljas i enlighet med de forfaranden som faststills i denna forordning.

7. Det sirskilda belopp av Ukrainagarantin som avses i punkt 6 ska vara tillgdngligt for att stddja EIB-gruppens insatser
som godkints av den relevanta EIB-gruppens styrelse senast den 31 december 2025. Efter detta datum ska det terstdende
sdrskilda beloppet av Ukrainagarantin vara tillgingligt for alla typer av insatser som avses i punkt 6 for alla stodberittigade
motparter som omfattas av punkt 3.

8. Kommissionen fir anvinda upp till 30 % av det belopp som avses i punkt 1 i denna artikel for att 6ka de
garantibelopp som tillhandahdlls genom avtal avseende garantin for yttre dtgdrder enligt artikel 38 i forordning
(EU) 2021/947, p4 foljande villkor:

a) Vid tillimpningen av denna punkt ska Ukrainagarantin genomf6ras genom en 4ndring av eller ett tillagg till avtal som
ingdtts enligt artikel 38 i forordning (EU) 2021/947 med de stodberittigade motparter som valts ut enligt artikel 35 i
den forordningen for att 6ka garantibeloppet enligt dessa avtal, som ska undertecknas inom fyra manader frin
ikrafttradandet av den har férordningen.
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b) De stodberittigade motparterna ska anvanda Ukrainagarantin enligt denna punkt enbart for att stodja genomférandet
av insatser i Ukraina, och endast garantiansprdk frdn insatser i Ukraina &r berittigade till tickning genom
Ukrainagarantin enligt denna punkt.

¢) Genom undantag frdn artikel 36.1 andra stycket i forordning (EU) 2021/947 ska de insatser som ticks genom
Ukrainagarantin enligt den hir punkten utgora en separat portfolj inom Ukrainagarantin och fir inte beaktas vid
berdkningen av tickningen pd 65 % enligt artikel 36.1 i forordning (EU) 2021/947.

d) Riskspridningen i den separata portfoljen inom Ukrainagarantin ska sikerstilla samordning av intresset mellan
kommissionen och den berittigade motparten i enlighet med artikel 209.2 e i forordning (EU, Euratom) 2018/1046,
och motparten ska bidra med egna resurser till denna portf6lj i enlighet med artikel 219.4 i den férordningen.

¢) Motparter ska uppritta separat redovisning och rapportering for genomforandet av Ukrainagarantin enligt denna punkt.

f) Artikel 32 i denna forordning ska tillimpas pa avsittningen for Ukrainagarantin enligt denna punkt, som uteslutande
ska anvindas for att ticka forluster inom ramen for Ukrainagarantin; den avsdttning som faststills enligt artikel 31.5 i
forordning (EU) 2021/947 fér inte anvindas for att ticka insatser inom ramen for Ukrainagarantin.

9.  Den stodberittigade motparten ska godkénna finansierings- och investeringsinsatser i enlighet med sina egna regler
och forfaranden och i 6verensstimmelse med avtalet avseende Ukrainagarantin.

10.  Den maximala period under vilken stodberittigade motparter fir underteckna avtal med finansiella intermediarer
eller slutmottagare ska vara tre ar efter ingdendet av det relevanta avtalet avseende Ukrainagarantin, med mojlighet till
forlangning nir ett ytterligare garantibelopp beviljas och avtalet avseende Ukrainagarantin dndras.

11.  Ukrainagarantin fir omfatta foljande:

a) Vad giller skuldinstrument: kapitalbeloppet och all rdnta och alla belopp som ska betalas till den utvalda stodberittigade
motparten, men som den inte har mottagit i 6verensstimmelse med villkoren for finansieringsinsatserna efter ett
fallissemang.

b) Vad giller kapitalinvesteringar: de investerade beloppen och de didrmed sammanhingande finansieringskostnaderna.

¢) Vad giller andra finansierings- och investeringsinsatser som avses i punkt 2: de belopp som anvints och de dirmed
sammanhingande finansieringskostnaderna.

d) Alla relevanta kostnader och indrivningskostnader i samband med ett fallissemang, sdvida dessa inte dragits av fran
aterbetalade belopp.

12.  For att kommissionen ska kunna uppfylla sina skyldigheter nar det giller redovisning och arlig rapportering till
Europaparlamentet och radet av de risker som ticks av Ukrainagarantin, och i enlighet med artikel 209.4 i férordning (EU,
Euratom) 2018/1046, ska de stodberittigade motparter med vilka ett avtal avseende Ukrainagarantin har ingdtts, till
kommissionen och Europeiska revisionsritten drligen 6verlimna redovisningen, granskad av en oberoende extern revisor,
som ska innehdlla bland annat uppgifter om foljande:

a) Riskbedomning av stodberittigade motparters finansierings- och investeringsinsatser, inbegripet information om
unionens dtaganden virderade i overensstimmelse med de redovisningsregler som avses i artikel 80 i forordning (EU,
Euratom) 2018/1046 och i de internationella redovisningsstandarderna for den offentliga sektorn.

b) Unionens utestdende finansiella forpliktelse till foljd av de insatser inom ramen for Ukrainagarantin som tillhandahallits
till de stodberdttigade motparterna och deras finansierings- och investeringsinsatser, férdelade pa enskilda insatser.
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13.  Det villkor som foreskrivs i artikel 219.4 i férordning (EU, Euratom) 2018/1046 om bidrag med egna medel ska
tillimpas for varje stodberdttigad motpart som tilldelats en budgetgaranti péa portfoljbasis med stéd av instrumentet.

14.  Den riskhanteringsram f6r Europeiska fonden for hallbar utveckling plus (EFHU+) som avses i artikel 33.7 i
forordning (EU) 2021/947, inbegripet den tekniska riskbedémningsgrupp som avses i artikel 33.8 i den férordningen ska
tillimpas pa Ukrainagarantin med beaktande av facilitetens mél och principer. Riskbedomningarna for Ukrainagarantin ska
vara oberoende av riskbedomningarna av EFHU". Den samlade riskprofilen for insatser som omfattas av Ukrainagarantin
far vara annorlunda dn den samlade riskprofilen for garantin for yttre dtgarder. Kommissionen ska sikerstilla att den risk
som de garanterade insatserna ger upphov till inte 6verstiger unionsbudgetens kapacitet att bira dessa risker, som bestdms
av de tillgingliga budgetresurserna och den avsittningsniva som avses i artikel 32.1 i den hir forordningen. Inom ramen f6r
den rapportering som avses i artikel 28.10 i den hdr forordningen ska kommissionen arligen rapportera till Europapar-
lamentet och radet om de dtgirder som vidtagits i detta avseende.

Artikel 32

Avsittning
1. Avsittningsnivin for Ukrainagarantin ska inledningsvis vara 70 %.

Genom undantag frdn artikel 211.2 i férordning (EU, Euratom) 2018/1046 vad giller den tidsperiod under vilken den
totala avsittningen ska upprittas ska avsittningen upprittas fram till och med den 31 december 2027 och vara lika med
det avsittningsbelopp som motsvarar den beviljade Ukrainagarantin, och den fir upprittas gradvis for att dterspegla
framstegen i urvalet och genomforandet av de finansierings- och investeringsinsatser som stoder facilitetens mal.

2. Avsittningsnivdn ska ses 6ver minst en gang per dr efter ikrafttrddandet av denna forordning. Kommissionen ska
underritta Europaparlamentet och radet om resultaten av denna 6versyn.

3. Kommissionen ges befogenhet att anta en delegerad akt i enlighet med artikel 41 i den hir forordningen for att dndra
avsdttningsnivdn med beaktande av kriterierna i artikel 211.2 i férordning (EU, Euratom) 2018/1046 och vid behov oka
eller minska det maximala beloppet for Ukrainagarantin enligt artikel 31.1 i den hir forordningen med upp till 30 %.
Kommissionen far oka det maximala beloppet for Ukrainagarantin endast om avsittningsnivdn sinks. Utan att det
paverkar tillimpningen av artikel 31.3 i den hdr férordningen fir kommissionen besluta att det 6kade beloppet for
Ukrainagarantin ska vara tillgidngligt for undertecknande av garantiavtal gradvis under tre ar.

4. Genom undantag fran artikel 213 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ska den effektiva avsittningsnivan inte
tillimpas pa den avsittning som gors for Ukrainagarantin i den gemensamma avsittningsfonden.

Artikel 33

Klagomdls- och tvistlgsningsmekanism

1. Med tanke pa eventuella klagomal frin tredje parter, inbegripet lokalsamhillen och enskilda personer som péverkas
av projekt som stods av Ukrainagarantin, ska kommissionen och unionens delegation i Ukraina pd sina webbplatser
offentliggéra direkta hanvisningar till klagomélsmekanismerna hos de berérda motparter som har slutit avtal avseende
Ukrainagarantin med kommissionen. Kommissionen ska ocksd sikerstilla att den direkt kan ta emot klagomal som ror
stodberittigade motparters behandling av klagomdl. Kommissionen ska beakta information som mottagits genom
eventuella klagomédlsmekanismer med hinsyn till framtida samarbete med dessa motparter.

2. Nirhelst mojligt, och med beaktande av skyddet for konfidentiell och kommersiellt kinslig information, ska
kommissionen pa sin webbportal offentliggora information om finansierings- och investeringsinsatser och de viktigaste
inslagen i avtalen avseende Ukrainagarantin, inbegripet information om stodberittigade motparters juridiska identitet,
forvintade utvecklingsfordelar samt klagomalsforfaranden.
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3. Stodberittigade motparter ska, i enlighet med sina 6ppenhetspolicyer och unionens regler om dataskydd och om
tillgdng till dokument och information, pé sina webbplatser offentliggora information rérande alla finansierings- och
investeringsinsatser som omfattas av Ukrainagarantin, srskilt information om hur dessa insatser bidrar till att méilen med
och kraven i denna forordning uppfylls. Nir det dr mojligt ska sddan information delas upp pé projektnivd. Denna
information ska ta hinsyn till skyddet av konfidentiell och kommersiellt kinslig information. Stodberittigade motparter
ska dven synliggéra unionens stod i all information som de offentliggor om de finansierings- och investeringsinsatser som
omfattas av Ukrainagarantin i enlighet med denna forordning.

KAPITEL V

PELARE III: STOD FOR ANSLUTNING TILL UNIONEN OCH TILLHORANDE STODATGARDER

Artikel 34

Unionens anslutningsstod och stodétgirder

1. Stod enligt detta kapitel ska stodja Ukraina ndr det giller att uppnd de mal som anges i artikel 3. Sarskilt ska stod som
tillhandahalls enligt detta kapitel syfta till att stodja Ukrainas gradvisa anpassning till unionens regelverk med sikte pa
framtida medlemskap i unionen, och séiledes bidra till dmsesidig stabilitet, sikerhet, fred och vilstind. Sddant stod ska
omfatta stirkande av rdttsstatens principer, inbegripet rattsvdsendets oberoende, demokratin och respekten for de
minskliga rittigheterna och de grundliggande friheterna, korruptionsbekdmpning, forbattring av effektiviteten i den
offentliga forvaltningen, institutionell kapacitet, decentralisering, frimjande av 6ppenhet, strukturreformer, sektorspolitik
och god forvaltning p4 alla nivéer, samt bidrag till genomférandet av Ukrainaplanen.

2. Stod enligt detta kapitel ska dven tillhandahéllas for att sakerstilla att kapaciteten hos berorda parter stirks, inbegripet
arbetsmarknadens parter, civilsamhillesorganisationer och lokala och regionala myndigheter, inbegripet genom partner-
och vinortssamverkan samt, i relevanta fall, genom frimjande av peer-to-peer-samarbete och program som ingdr i
partnerskap mellan stidder och regioner i unionen och i Ukraina.

3. Stodet enligt detta kapitel ska dven stirka kapacitet for konfliktférebyggande, fredsbyggande och ta itu med behov
fore och efter kriser, inbegripet genom fortroendeskapande dtgirder och processer som frimjar rittvisa, sanningssokande,
omfattande aterstillande efter konflikter for ett inkluderande, fredligt samhille samt insamling av bevis for brott som
begétts under kriget. Finansiering for initiativ och organ som deltar i att stodja och verkstilla internationell réttvisa i
Ukraina far tillhandahallas enligt detta kapitel.

4, Stod enligt detta kapitel ska stodja inrdttandet och stiarkandet av ukrainska myndigheter med ansvar for att sikerstilla
en korrekt anvindning av medel, revision och effektiva insatser mot bristfallig forvaltning av offentliga medel, sarskilt
bedrigerier, alla former av korruption, inbegripet korruption pa hog niva, intressekonflikter och oriktigheter som uppstar
i samband med belopp som anvints for att uppnd malen for faciliteten samt stod till insatser for Gvergdngen frin oligarki.

5. Den subvention av lanekostnader som avses i artikel 23 ska finansieras enligt detta kapitel.

6.  Fordren 2024-2027 ska stodet enligt detta kapitel finansiera:

a) avsittningar for budgetgarantier, som inte omfattas av den finansieringsram som avses i artikel 50 i forordning
(EU) 2021/947 i enlighet med reglerna i artikel 31.8 i den forordningen, for de tickta finansiella skulderna i Ukraina
inom ramen for det externa utldningsmandatet enligt artikel 12.1 i Europaparlamentets och rddets beslut
(EU) 2022/1628 (*!) avseende lanebelopp som betalats ut efter den 15 juli 2022 pa upp till 1,586 miljarder EUR,

(*

Europaparlamentets och radets beslut (EU) 2022/1628 av den 20 september 2022 om exceptionellt makroekonomiskt stod till
Ukraina, forstirkning av den gemensamma avsittningsfonden genom garantier frin medlemsstaterna och sirskilda avsittningar for
vissa finansiella skulder med anknytning till Ukraina som garanteras enligt beslut nr 466/2014/EU och om dndring av beslut
(EU) 2022/1201 (EUT L 245, 22.9.2022, 5. 1).
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b) rintesubventionen for makroekonomiska stodldn enligt
i) Europaparlamentets och radets beslut (EU) 2022/1201 (*?), genom undantag fran artikel 1.3 i det beslutet,
ii) beslut (EU) 2022/1628, genom undantag frin artikel 6.3 i det beslutet,

¢) genom undantag frdn artikel 31.1 i férordning (EU) 2021/947, de inbetalda avsittningar pa 9 % for ekonomiskt stod for
vilket dtaganden dnnu inte ingdtts vid utgdngen av 2023, som avses i artikel 11.1 i beslut (EU) 2022/1628.

KAPITEL VI

SKYDD AV UNIONENS EKONOMISKA INTRESSEN

Artikel 35

Skydd av unionens ekonomiska intressen

1. Vid genomforandet av faciliteten ska kommissionen och Ukraina vidta alla limpliga dtgirder for att skydda unionens
ekonomiska intressen, med beaktande av proportionalitetsprincipen och de sdrskilda forhdllanden under vilka faciliteten
kommer att verka, forutsittningen enligt artikel 5.1 samt villkoren i ramavtalet och i specifika finansierings- eller laneavtal,
sdrskilt avseende forebyggande, upptickt och korrigering av bedrigerier, korruption, eller annan olaglig verksamhet som
riktar sig mot unionens ekonomiska intressen, intressekonflikter och oriktigheter samt utredning och lagforing av brott
som riktar sig mot de medel som tillhandahélls inom ramen for faciliteten. Ukraina ska ata sig att verka for att infora
andamalsenliga och effektiva interna kontrollsystem samt sikerstilla att felaktigt utbetalda eller felaktigt anvinda belopp
kan aterkrdvas. Ukraina ska ocksd dta sig att sikerstilla att behoriga ukrainska myndigheter utan dr6jsmél behandlar
begdranden om 6msesidig rattslig hjdlp och utlimning frin Eppo och medlemsstaternas behoriga myndigheter i friga om
brott som riktar sig mot medlen inom ramen for faciliteten.

2. De avtal som avses i artiklarna 9, 10 och 22 ska foreskriva skyldigheter f6r Ukraina

a) att regelbundet kontrollera att den tillhandahéllna finansieringen har anvints i enlighet med tillimpliga regler, sarskilt
avseende forebyggande, upptickt och korrigering av bedrigeri, korruption, intressekonflikter och oriktigheter eller
annan olaglig verksamhet som riktar sig mot unionens ekonomiska intressen,

b) att skydda visselblasare,

c) att vidta lampliga atgdrder for att forebygga, uppticka och korrigera bedrigeri, korruption, intressekonflikter och
oriktigheter samt utreda och lagfora brott som riktar sig mot unionens ekonomiska intressen, uppticka och undvika
dubbel finansiering samt vidta rittsliga atgdrder for att dterkrava medel som forskingrats, inbegripet i samband med
atgarder for genomforande av reformer och investeringsprojekt enligt Ukrainaplanen, och att utan drojsmal vidta
lampliga dtgirder for att behandla begaranden om 6msesidig rattslig hjilp fran Eppo och medlemsstaternas behoriga
myndigheter i friga om brott som riktar sig mot de medel som tillhandahélls inom ramen for faciliteten,

d) att till en begdran om betalning enligt kapitel III foga en forklaring utgérande en forsikran om att medlen har anvints i
enlighet med principen om sund ekonomisk forvaltning och for det avsedda syftet och att de har forvaltats pd limpligt
sitt, sarskilt i enlighet med ukrainska regler kompletterade av internationella standarder for forebyggande, upptackt och
korrigering av oriktigheter, bedrdgeri, korruption och intressekonflikter,

(*) Europaparlamentets och rddets beslut (EU) 2022/1201 av den 12 juli 2022 om exceptionellt makroekonomiskt stod till Ukraina
(EUTL 186, 13.7.2022,s. 1)
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e) att vid tillimpningen av punkt 1, sdrskilt vid kontroller av anvindningen av medel for genomforandet av reformer och
investeringar enligt Ukrainaplanen sikerstilla insamling av och tillgdng till, i Overensstimmelse med unionens
dataskyddsprinciper och med tillimpliga dataskyddsregler, tillrickliga uppgifter om personer och enheter som mottar
finansiering, inbegripet uppgifter om verkligt huvudmannaskap, for genomforandet av atgarder enligt Ukrainaplanen,

f) att uttryckligen ge kommissionen, Olaf och Europeiska revisionsritten ritt att utova sina befogenheter enligt
artikel 129.1 i férordning (EU, Euratom) 2018/1046, med tillimpning av proportionalitetsprincipen,

g) att sikerstilla att behoriga ukrainska myndigheter till Eppo rapporterar eventuella brottsliga handlingar som riktar sig
mot de medel som tillhandahélls inom ramen for faciliteten och som kan omfattas av dess behérighet.

3. Kommissionen ska striva efter att ge Ukraina tillgang till ett integrerat och driftskompatibelt informations- och
overvakningssystem, inklusive ett enda datautvinnings- och riskgraderingsverktyg, for bedomning och analys av relevanta
uppgifter, i 6verensstimmelse med unionens dataskyddsprinciper och med tillimpliga dataskyddsregler, inbegripet de
uppgifter som anges i punkt 2 e. Nir ett sidant system finns tillgdngligt ska Ukraina anvidnda det och mata in relevanta
uppgifter i systemet, inbegripet med stod som beviljas enligt kapitel V.

4. De avtal som avses i artiklarna 9, 10 och 22 ska dven foreskriva ratt for kommissionen att proportionellt minska det
stod som tillhandahalls inom ramen for faciliteten och dterkriva alla belopp som betalats ut for att uppna facilitetens mal
eller att begdra dterbetalning i fortid av lanet vid oriktigheter, bedrdgeri, korruption eller intressekonflikter som riktar sig
mot unionens ekonomiska intressen och som inte har korrigerats av Ukraina eller vid allvarlig 6vertradelse av en
skyldighet som foljer av dessa avtal. Vid beslut om beloppet av aterkrav och minskning eller det belopp som ska aterbetalas
i fortid ska kommissionen respektera proportionalitetsprincipen och beakta allvaret i den oriktighet, det bedrigeri, den
korruption eller den intressekonflikt som riktar sig mot unionens ekonomiska intressen eller i Overtradelsen av en
skyldighet. Ukraina ska ges tillfille att limna synpunkter innan minskningen gors eller en aterbetalning i fortid begars.

5. Personer och enheter som genomfor medel som tillhandahdlls inom ramen for faciliteten ska utan drojsmal
rapportera alla misstinkta eller faktiska fall av bedrégeri, korruption, intressekonflikter och oriktigheter eller annan olaglig
verksamhet som riktar sig mot unionens ekonomiska intressen till det revisionsorgan som avses i artikel 36, kommissionen,
Olaf och, i tillimpliga fall, Eppo. Sddana personer och enheter ska pa ett dndamaélsenligt sitt kunna rapportera dessa fall via
lampliga kanaler.

Artikel 36

Revisionsorgan

1.  Kommissionen ska inritta ett revisionsorgan innan Ukraina limnar in den forsta betalningsansokan.

2. Revisionsorganet ska bestd av oberoende ledamoter som utses av kommissionen. Kommissionen far bjuda in
foretradare for medlemsstaterna och andra givare att delta i revisionsorganets verksamhet. Andra givare som bidrar till
faciliteten fr av kommissionen anmodas att utse observatorer till revisionsorganet.

3. Revisionsorganet ska utéva sina uppgifter fullstindigt objektivt och verka i 6verensstimmelse med bista tillimpliga
internationella praxis och standarder. Det ska agera utan att det péaverkar kommissionens, Olafs, Europeiska
revisionsrittens och Eppos befogenheter.

4. Revisionsorganet ska sikerstilla en regelbunden dialog och ett regelbundet samarbete med Europeiska revisionsritten
samt med Ukrainas revisionsmyndighet och andra institutioner i fsrekommande fall.

5. Vid fullgérandet av sina skyldigheter fir revisionsorganet, dess ledamoter och dess personal varken begira eller ta
emot instruktioner fran den ukrainska regeringen eller ndgon institution, ndgot organ eller ndgon byra. Starka garantier for
oberoende ska gilla for urvalet av personal, férvaltning och budget.
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6.  Revisionsorganet ska bistd kommissionen med att bekdmpa bristfallig férvaltning av unionens medel inom ramen for
faciliteten, sarskilt bedriageri, korruption, intressekonflikter och oriktigheter som uppstétt i samband med varje belopp som
anvints for att uppna facilitetens mal.

7. For detta andamdl ska revisionsorganet regelbundet rapportera till kommissionen och utan dréjsmél 6verlimna all
information som det erhéller eller blir medvetet om angdende identifierade fall av eller allvarliga farhigor om bristfillig
forvaltning av offentliga medel som uppstatt i samband med varje belopp som anvints for att uppna facilitetens mal.
Kommissionen ska i god tid informera Europaparlamentet och rddet om revisionsorganets slutsatser och
rekommendationer.

Dessutom ska revisionsorganet anta rekommendationer till Ukraina i alla fall dér enligt dess uppfattning behoriga ukrainska
myndigheter inte har vidtagit nodvindiga dtgirder for att forebygga, uppticka och korrigera bedrdgeri, korruption,
intressekonflikter och oriktigheter som péverkar eller allvarligt riskerar att paverka en sund ekonomisk forvaltning av de
utgifter som finansieras inom ramen for faciliteten, samt i alla fall ddr den identifierar svagheter som péverkar
utformningen och funktionen av det kontrollsystem som inféorts av de ukrainska myndigheterna. Ukraina ska genomf6ra
sddana rekommendationer utan onodigt drojsmal eller motivera varfor Ukraina inte har gjort det.

Revisionsorganets rapporter och information ska dven skickas till Olaf och far delas med relevanta ukrainska myndigheter,
sarskilt i fall dir sddana myndigheter behover vidta atgirder for att forebygga, uppticka och korrigera bedrigerier,
korruption, intressekonflikter, oriktigheter eller annan olaglig verksamhet som riktar sig mot unionens ekonomiska
intressen samt utreda och lagfora brott som riktar sig mot unionens ekonomiska intressen.

8.  Revisionsorganet ska ha den tillgdng till den information, de databaser och de register som det behéver for att utfora
sina uppgifter. Ramavtalet ska faststilla regler och narmare bestimmelser om revisionsorganets tillgdng till relevant
information och Ukrainas tillhandahallande av relevant information till revisionsorganet.

9.  Revisionsorganets verksamhet ska finansieras enligt kapitel V.

Artikel 37

Dialog om Ukrainafaciliteten

1. Kommissionen ska minst var fjirde ménad fora en dialog med Europaparlamentets behoriga utskott, beroende pa vad
som ir relevant, for att diskutera

a) ldget i genomforandet av faciliteten, sirskilt Ukrainaplanen och dithérande investeringar och reformer, inbegripet
reformer som stoder Ukrainas gradvisa anpassning till unionens bestimmelser, virden, standarder, politik och
praxis (regelverket),

b) bedomningen av Ukrainaplanen, inbegripet en eventuell negativ bedomning,

c) de viktigaste resultaten fran de rapporter som avses i artikel 36.7,

d) de viktigaste resultaten fran de rapporter som avses i artikel 39.4,

e) i tillimpliga fall, forfarandena for betalningar, innehédllande och minskning, inklusive eventuella synpunkter som liggs
fram for att sikerstilla att villkoren uppfylls pa ett tillfredsstillande sitt, och

f) all annan relevant information som kommissionen har limnat till Europaparlamentet med avseende pa genomforandet
av faciliteten.

2. Europaparlamentet fér i resolutioner ge sina synpunkter i de frdgor som avses i punkt 1.

3. Kommissionen ska beakta alla aspekter av de synpunkter som framforts i dialogen om Ukrainafaciliteten, inbegripet
Europaparlamentets resolutioner i relevanta fall.

44/47

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2024/792/oj



EUT L, 29.2.2024 SV

KAPITEL VII

ARBETSPROGRAM, OVERVAKNING, RAPPORTERING OCH UTVARDERING

Artikel 38

Arbetsprogram

1.  Stod inom ramen for faciliteten ska genomforas genom arbetsprogram som avses i artikel 110 i férordning (EU,
Euratom) 2018/1046. Arbetsprogram ska antas genom genomforandeakter. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet
med det granskningsforfarande som avses i artikel 42 i den hir forordningen, med undantag for insatser som tillhandahalls
pa grundval av artiklarna 23.2 och 34.6 i den hir forordningen.

2. Stod enligt kapitel V fir dven genomforas genom sarskilda arbetsprogram i fall dd genomforandet av stodet inte
krdver att avtal som avses i artiklarna 9 och 10 ingés.

Artikel 39

Overvakning och rapportering

1. Kommissionen ska 6vervaka genomforandet av faciliteten och bedoma om de mél som anges i artikel 3 har uppnétts.
Overvakningen av genomforandet ska vara malinriktad och std i proportion till den verksamhet som bedrivs inom ramen
for faciliteten.

2. De finansieringsavtal som avses i artikel 10 och det ldneavtal som avses i artikel 22 ska innehélla regler och
forfaranden for Ukrainas rapportering till kommissionen med avseende p tillimpningen av punkt 1 i den hér artikeln. For
sddan rapportering bor ukrainska behoriga myndigheter stodja sig pa regelbundna samrdd med Verchovna Rada och andra
berorda parter, inbegripet regionala och lokala myndigheter, stadsmyndigheter och andra offentliga myndigheter, liksom
med arbetsmarknadens parter och civilsamhillesorganisationer i enlighet med artikel 14.

3. Det unionsstdd som tillhandahalls inom ramen for investeringsramen for Ukraina ska rapporteras i enlighet med
artikel 28.10.

4. Kommissionen ska ldmna en arlig rapport samtidigt till Europaparlamentet och rddet om framstegen i uppnédendet av
mélen i denna férordning, kompletterad med kvartalsvisa redogorelser 6ver hur langt man har kommit med genomforandet
av faciliteten.

5. Kommissionen ska 6verlimna den rapport som avses i punkt 4 i denna artikel till den kommitté som avses i
artikel 42.

Artikel 40

Utviirdering av faciliteten

1.  Kommissionen ska forse Europaparlamentet och rddet med en oberoende interimsutvirderingsrapport om
genomforandet av faciliteten senast den 31 december 2026, och med en oberoende efterhandsutvirdering senast
den 31 december 2031.

2. De utvirderingsrapporter som avses i punkt 1 ska sirskilt innehalla en bedomning av i vilken utstrackning malen for
faciliteten har uppnatts, effektiviteten i anvindningen av de resurser som tillhandahallits inom ramen f6r faciliteten, skyddet
av unionens ekonomiska intressen och det europeiska mervirdet. De ska ocksd innehdlla dverviganden avseende den
fortsatta relevansen vad giller alla mél och verksamheter.

3. Kommissionen ska vid behov ligga fram forslag med beaktande av de utvarderingsrapporter som avses i punkt 1.

4. Efterhandsutvirderingen ska bestd av en overgripande bedomning av faciliteten och ska, i mojligaste man, innehélla
information om dess inverkan pa 1ang sikt.
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5. Efterhandsutvirderingen ska bygga pd OECD:s kommitté for utvecklingsbistands principer for god praxis och striva
efter att faststilla om mélen har uppndtts och att formulera rekommendationer for att forbattra framtida verksamheter.

Kommissionen ska meddela resultaten och slutsatserna av utvirderingarna, atfoljda av dess iakttagelser och uppf6ljning, till
Europaparlamentet, rddet och medlemsstaterna. Dessa utvarderingar far diskuteras pé begdran av Europaparlamentet, radet
eller medlemsstaterna. Resultaten ska anvidndas som underlag vid utarbetandet av program och verksamheter och
resursfordelning. Utvirderingarna och uppfoljningen ska goras tillgingliga for allminheten.

Kommissionen ska, i lamplig omfattning, involvera alla ber6rda parter, inbegripet stodmottagare, arbetsmarknadens parter,
civilsamhallesorganisationer och lokala och regionala myndigheter, i processen f6r utvirdering av den finansiering som
unionen tillhandahallit inom ramen for faciliteten, och fir vid behov striva efter att genomfora gemensamma
utvirderingar med medlemsstater och andra partner, dir Ukraina dr ndra involverat.

KAPITEL VIII

SLUTBESTAMMELSER

Artikel 41

Utovande av delegeringen
1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehéll for de villkor som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 21 och 32 ska ges till kommissionen tills vidare frin
och med sju dagar efter den dag dd denna forordning trader i kraft.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 21 och 32 fir ndr som helst dterkallas av Europaparlamentet eller
radet. Ett beslut om &terkallelse innebir att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor att gélla. Beslutet
far verkan dagen efter det att det offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet
datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i kraft.

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrdda med experter som utsetts av varje medlemsstat i
enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning.

5. Sd snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet och radet denna.

6.  En delegerad akt som antas enligt artiklarna 21 och 32 ska trada i kraft endast om varken Europaparlamentet eller
radet har gjort invindningar mot den delegerade akten inom en period pé tvd ménader frin den dag dé akten delgavs
Europaparlamentet och radet, eller om bdde Europaparlamentet och ridet, fore utgdngen av den perioden, har underrittat
kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska forlingas med tvd manader pad Europaparlamentets
eller rddets initiativ.

Artikel 42

Kommittéforfarande

1.  Kommissionen ska bitrddas av en kommitté. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i
forordning (EU) nr 182/2011.

2. Nar det hanvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.
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3. For de genomférandeakter som avses i artikel 11.2 giller att om kommittén inte avger ndgot yttrande, ska
kommissionen inte anta utkastet till genomforandeakt och artikel 5.4 tredje stycket i forordning (EU) nr 182/2011 ska
tillimpas.

4. Om kommitténs yttrande ska inhidmtas genom skriftligt forfarande, ska det forfarandet avslutas utan resultat om,
inom tidsfristen for att avge yttrandet, kommitténs ordforande sé beslutar eller en enkel majoritet av kommittéledamaéterna
sé begir.

Artikel 43
Information, kommunikation och publicitet

1.  Kommissionen fir delta i kommunikationsverksamhet for att sikerstilla att unionens finansiering synliggors i
samband med det ekonomiska stdd som avses i Ukrainaplanen, bland annat genom gemensam kommunikations-
verksamhet med Ukraina. Kommissionen fir pd lampligt sitt sikerstdlla att stodet inom ramen for faciliteten
kommuniceras och framhélls genom en finansieringsforklaring.

2. Mottagarna av unionsfinansiering ska framhalla unionsfinansieringens ursprung och sikerstilla dess synlighet,
inbegripet genom att i tillimpliga fall visa upp unionens emblem och en limplig finansieringsférklaring som innehaller
orden "Finansieras av Europeiska unionen — Ukrainafaciliteten” eller "medfinansieras av Europeiska unionen — Ukrainafa-
ciliteten”, sdrskilt ndr de frimjar verksamheterna och deras resultat, genom att tillhandahélla enhetlig, indamalsenlig och
proportionerlig riktad information till olika malgrupper, inbegripet medierna och allmanheten.

3. Kommissionen ska genomf6ra informations- och kommunikationsverksamhet som ror faciliteten, verksamheter som
vidtagits enligt faciliteten och de uppnddda resultaten. Ekonomiska medel som tilldelas faciliteten ska dven bidra till den
overgripande kommunikationen om unionens politiska prioriteringar, i den man de har anknytning till de mél som anges i

artikel 3.

4. Information, kommunikation och publicitet ska tillhandahéllas i tillgdngligt format.

Artikel 44
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Strasbourg den 29 februari 2024.

Pi Europaparlamentets vignar Pé radets vignar
R. METSOLA M. MICHEL
Ordforande Ordforande
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